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Od Redaktorow

Nazwisko Jozefa Lobodowskiego juz przed wojna kojarzyto si¢ wielu czytelnikom jego ksiazek,
pelnych reminiscencji 1 ech z lat dziecinstwa autora spedzonych z rodzicami na Ukrainie
Zadnieprzanskiej (niestusznie zapomniana ,,trylogia kubanska”, a takze z uwagi na pdzniejsza
dziatalno$¢ publiczna pisarza, bliskiego wspotpracownika wojewody wotynskiego Henryka
Jozewskiego), z bolesnym problemem stosunkow polsko-ukrainskich, dramatycznie zaognionych
w tamtym czasie, po wojnie zas z linia programowa paryskiej ,,Kultury”, akcentujaca silnie
potrzebe pojednania miedzy dwoma narodami, ktore w przysztosci, jak trafnie przewidywal
Redaktor pisma, winny zaja¢ nalezne sobie miejsce wsrod innych, suwerennych 1 demokratycznych,
krajow Europy. Mozna bez wigkszej przesady rzec, ze Lobodowski jako pisarz, poeta, thumacz,
publicysta, historyk, majacy wsrdéd Ukraincow tylu bliskich przyjaciol, poswigceil cale swoje zycie
1 tworczos¢ tej sprawie, tak aktualnej, kiedy stosunki polsko-ukrainskie nabraty co prawda zupehie
innego znaczenia niz w latach mtodosci autora, ale przyszto$¢ dobrosasiedzkich stosunkow migdzy
Polska a Ukraing zalezy przeciez nadal od szczerego i otwartego dialogu na temat przesziosci.

O taki dialog cierpliwie 1 konsekwentnie zabiegal L.obodowski (...).



Jadwiga Sawicka

Swiadomos¢ kresowa Jozefa L.obodowskiego

Jozef Lobodowski nalezal do pisarzy szczegodlnie zainteresowanych sprawami ukrainskimi
1 zwigzanymi z nimi kresami poludniowo-wschodnimi. Poeta miat §wiadomos$¢ zakresu i znaczenia
pojecia ,,$wiadomos¢ kresowa". Kresy - byla to dla niego przestrzen wielonarodowa, bogata
W znaczenie, otwarta na rozmaito$¢, ksztaltujaca swa wlasna odmienng kulturg, 1 zarazem tkwit
w niej potencjalny dramat. Z czasem, na emigracji, pami¢¢ Lobodowskiego stworzyta mit tej

przestrzeni - przestrzen sakralna, wieczna.

Poeta przyjat na siebie niezwykly cigzar bycia jednocze$nie Polakiem 1 Ukraincem,
uzewnetrznial tragiczny wezet zadzierzgnigty historycznie migedzy dwoma narodami. Pierwotny
jednak, jak si¢ wydaje, byl jego zwiazek typu biograficznego z Ukraina. Napisat on w licie do

mnie, odpowiadajac na moje pytania:

Ataman toboda, o ktorego Pani zapytuje, to istotnie mdj protoplasta, ale nie ma nic wspdlnego
z historycznym Loboda [...]. Nazwisko to bylo bardzo na Ukrainie rozpowszechnione. Blizszych
danych o moim przodku znam bardzo mato, wiem, ze bral udzial w bitwie pod Chocimiem (1621)

po czym zmienit religig i ozeni! si¢ z polska szlachcianka. Otrzymat indygenat.'

Se non e vero... to wybdr takiego protoplasty $wiadczy o poczuciu tozsamosci ukrainskiej
poety. Bardziej znaczace jest poetyckie utozsamienie w wierszu Kon atamana Lobody - manifescie
kozaczyzny - atamana, przodka bohatera wiersza, z osoba buntownika Lobody.

Nie wiem, jak zwal si¢ ten dziedzic,
ktoremus poderzngt gardto

i, podpaliwszy dworzyszcza,
na koniu umknaqles w step.

Utwor $wiadezy o akceptacji buntu, podkresla nietozsamo$¢ bohatera z otaczajacym go
swiatem, wyraza krancowy indywidualizm. Mozliwe, Ze mialo tu tez znaczenie poczucie kryzysu
wartosci po dramatycznym zerwaniu z komunizmem. Zwrot ku tradycji romantycznej potaczyt si¢ z
dawnym poczuciem wspdlnoty z Ukraincami, wywiezionym jeszcze z wojennego pobytu na
Kubaniu, gdzie zyli Kozacy zaporoscy. Bunt znalazt nowy obiekt, ktoremu poeta pozostal wierny.

W wierszu wystepuja tradycyjne, romantycznej proweniencji, atrybuty kozaczyzny: ,,kon — kozak -

1 List z 1988 roku, w posiadaniu adresatki.



ciemno$¢”. Bunt romantyczny w imi¢ niezbywalnej potrzeby wolnos$ci osobistej prowadzi tu do

morderstwa. Poeta go nie potegpia.

W tym okresie Ukraina jest dla niego zywiolem, na ktory sktadaja si¢ elementy pejzazu
z okreslonego krggu romantycznego: ,,nocny step”, ,,srebrem ptynne topole", ,noc jak Tatar
budziacki”, ,,burzan szumiacy po pas”. Zycie to siedzenie w siodle, $mier¢ - wybicie ze strzemion.
Cata przestrzen wiersza wypelniona jest dynamika, okrucienstwem, pragnieniem hajdamackiej

swobody:

Zbiegowi czumacka wola,

niewydeptana Ukraina

i wicher - brat pierworodny,

i burzan szumiqcy po pas.

Tematyka kresowa przeksztatca si¢ 1 dojrzewa w Dumach wolynskich. Poeta tworzy przestrzen

z nazw rzek, roslin, drzew, jezykowych ukrainizméw, urzeka go dzwigkowa forma nazw
miejscowych. Poetycka fascynacja przestrzenna zwerbalizowana zostala w powiazaniu z ludowa
mitologia stowianska jako ziemia gusel i czarow, rusalek, widunow, diabtow lesnych, Swiatta
ksigzyca, zapachu czeremchy i sadow wisniowych. Lagodne pigkno stanowi kontrast z przestrzenia

grozna, ciemna, nasycong nienawiscia i wédczanym oparem.

Waznym $wiadectwem zainteresowan, a takze akceptacji roznorodnosci kresowej byty
inicjatywy translacyjne Lobodowskiego; celowe, podporzadkowane mysli naczelnej: Zzeby pokazaé
to, co w literaturze ukrainskiej najlepsze. Bezbtednie wybierat ttumacz najciekawsze rzeczy w
poezji, dbajac jednoczesnie, by przektady sklonity czytelnika do postawy akceptujace;.
Tlumaczenia Szewczenki, na ktérych mu specjalnie zalezalo, wszystkie sa po trosze dydaktyczne.
Dlatego, jak sadzg, zabrakto w nich Hajdamakoéw, poemat nie zyskalby aprobaty polskiego
odbiorcy. Lobodowski thumaczyt przede wszystkim poetow emigracyjnych, zdawat sobie sprawe,
ze tylko tam jest mozliwa swobodna poezja, chociaz wiedziat, ze ,,Lwow nie zastapi Kijowa”. Praca
przektadowa jest otwarciem na inno$¢; sadzg, ze L.obodowski inspirowat takze prace translacyjne
przyjaciot - poetow. W 1939 roku thumacz mial gotowe cztery tomy przektadéw ukrainskich,

ztozone u Hoesicka?, ktore zginety podczas wojny.

Natomiast w publicystyce lirycznej, jak poeta nazywal tomy Modlitwa na wojne, Piesn o
Ukrainie (,,aplikacja techniki poetyckiej do tematyki pure sang publicystycznej”), zaspokajat
potrzebg uczestniczenia w aktualnych wydarzeniach. Byl niewatpliwie homo politicus - swoje

pasje, zwiazki i konwersje polityczne manifestowat efektownie i1 spektakularnie. Uprawial réwniez

2 Por. J. Lobodowski, O Cyganach i katastrofistach, ,,Kultura” 1964, nr 7-10. Taki sam los spotkat antologi¢
Hollendra: Szescdziesieciu z tej i tamtej strony Zbrucza. Do antologii Hollendra przektadat wiersze Czechowicz i byt
z nim w statym kontakcie listowym.



publicystyke proza; byt polemista agresywnym. W gtosnych Smutnych porachunkach, w ktérych
wyrzekt si¢ idei rewolucji, pisal: ,,WyszliSmy szuka¢ sprawiedliwos$ci i prawdy [...], a zamiast tego
styszg wrzask targowiska, gdzie kupa spryciarzy licytuje si¢ w mitosci do proletariatu”.
Demaskowat w artykule zbrodnie stalinizmu na narodzie ukrainskim, np. jedna z nich jest
doprowadzenie do $mierci samobojczej w 1933 r. wybitnego pisarza ukrainskiego, Mykoty

Chwylowego i morderstwa wielu innych tworcow.?

We wstepie do antologii Iwana Koszeliwca, ktora nb. przetozyl, Lobodowski pisze, ze gtowny
atak imperium Rosyjskiego skierowany byt i jest na ,ukrainska kulture i jezyk”. Od czasow
»rozstrzelanego odrodzenia” opor 1 walka nie wygasly. ,,Przezwycigzenie strachu - to najwigksza

zdobycz poststalinowskiej Ukrainy”. Mamy ,,obraz narodu, ktory nie chce si¢ podda¢”.*

W  znakomitej pracy Przeciw upiorom przesztosci - dokumentowatl winy 1 zbrodnie
nacjonalistow. Atakowatl polska obojgtno$¢ wobec spraw ukrainskich, polska, a gléwnie endecka,
ignorancjg. Moglby powtdrzy¢ za Jézewskim, ze najgorszymi wrogami wspoOlistnienia sa: mysl
endecka, ukrainski nacjonalizm i bolszewizm. Na ankietg ,,Biuletynu Polsko-Ukrainskiego” z r.
1937 Dokad zmierzamy w stosunkach polsko-ukrainskich?, odpowiada: ,,Od bezmys$lnosci do
katastrofy”.” Poeta uwazal, Zze losy Polski i Ukrainy sa $cisle splecione, ze walka migdzy soba to
przegrana z Moskwa. Trawestowat znane zdanie Szewczenki:

Ze gdy Polska upada, Ukraine przygniata
a Ukraina jej nogi podcina.

Autentycznie emocjonalne zaangazowanie w sprawy ,,dziejace si¢ nad Horyniem i Dnieprem”
motywowalo sigganie takze po $rodki retoryki, poetyckiej perswazji. Zaslepiajaca nienawis¢ -
wedhug poety - spowoduje, ze obydwa narody nie potrafia skorzysta¢ z wolnosci, jesli taka dostana:

A gdy krzyk buchnie krajem, gdy sie spietrzq kurhany
kiedy w prochnie mogilnym peknie trumna Tarasa

tylko czarny watazka na taczance pijanej
tylko rotmistrz w utanskich lampasach

(Piesn o Ukrainie)

Niezaleznie od transformacji, ktorym podlegata jego poezja, zachwyca poetg pigkno natury
ukrainskiej. Bogaty w znaczenia step i1 przyjazny sad wisniowy wnikaja w jego poezjg, podobnie
jak w poezje Szewczenki. Pdzniej, pod wptywem koncepcji historiozoficznych swego przyjaciela,
Jewhena Mataniuka, zrozumial, ze dazenie do wolnosci 1 panstwowosci nie da si¢ pogodzi¢

z kultem stepu, chaosu i1 zywiotu uragajacym wszelkiej formie. Przyjal mys$l o greckiej tradycji

3 Zob. J. Lobodowski, Smutne porachunki, ,,Wiadomosci Literackie” 1935, nr 43.
4 Ukraina 1956-1968, opr. Iwan Koszeliwe¢, Paryz 1969, s. 13, przetozyt z ukrainskiego J6zef Lobodowski.
5 Dokqd zmierzamy w stosunkach polsko-ukrainskich (ankieta), ,,Biuletyn Polsko-Ukrainski 1937, nr 39.



i napisat Hellade Scytyjskq, jednak natura wotyfhska uwznio$lona i zmitologizowana w p6znym

tomie Pamieci Sulamity (1987) nie przestata by¢ bardziej inspirujaca poetycko.

W latach trzydziestych poeta zostal zaproszony na Wolyn przez wojewode¢ Henryka
Jozewskiego. Napisat wtedy dla pisma ,,Wotyn” m.in. seri¢ artykutow poswigconych ludziom
kresowym 1 kulturze kresowej jako odrgbnemu zjawisku. Czlowiek kresowy jest wewngtrznie
dwoisty, nie nalezy tylko do jednej kultury. Poeta jako zwolennik pluralizmu kulturowego cenit
stymulowanie i wptywanie na siebie zjawisk kulturowych. Probg ujednolicenia oceniat zawsze jako
wyraz ksenofobii. Kresowa kultura zywi si¢ swoimi odrgbnymi tresciami, korzysta z elementow
polskich 1 ukrainskich. Skrzyzowanie dwoch narodéw, jest zawsze wedlug poety, plodne
kulturowo. Kultura kresowa osiagneta najwiekszy rozkwit w XIX wieku. ,,Zyly wtedy jeszcze na
ziemiach kresowych tradycje ukrainskie [...] Kaniéw i Human Goszczynskiego i Zaleskiego,

podolski step Malczewskiego, Krzemieniec Stowackiego - to byly wszystko warto$ci realne”.®

Szczegdlne miejsce w kulturze kresowej zajmuje Stowacki i do jego poezji odwotuje si¢ przede
wszystkim Lobodowski.
Otom sie swiadczyt znakiem krzemienieckim
i jako dawniej przy tym znaku stoje.
Stowacki wedlug tobodowskiego to syn Ukrainy z wyboru i najprawdziwszy Polak swego
czasu. Sam Lobodowski uwazal siebie za spadkobierce szkoty ukrainskiej; przede wszystkim
Goszcezynskiego. Pisal, ze uporczywe nawiazywanie do przerwanych tradycji tej szkoty powinno

zbudowac przgsto mostu nad przepascia migdzy dwoma narodami.

Jeden z cyklow Ziotej Hramoty jest w catosci poswigcony autorowi Snu srebrnego Salomei.

Laczy tu Lobodowski glos wiasny z glosem Stowackiego, kiedy pisze w wierszu Testament moy:

Dawna ojczyzno nasza, matko Ukraino,

Ukrzyzowana i w strzepy rozdarta.

Poeta prowadzi dialog z autorem dramatu, nasyca tekst wlasny cytatami ze Snu. Wprowadza
z powrotem na scen¢ Wernyhorg, ktory moéwi, ze nie wszystko jest stracone i winy moga by¢
odkupione. Dialog tekstow ukazuje korzenie §wiadomosci kresowej Lobodowskiego i sposob,

w jaki sfunkcjonalizowat tradycjg¢ romantyczna.

W poemacie Genezis z ducha zawarl on imperatyw zgody zrodzony z emocjonalnie opisanego

pejzazu wotynskiego:

Jezeli z tqk wolynskich zakrzyczq derkacze,

mokra gatqz jabtoni o szyby zadzwoni

6 J. Lobodowski, Na drogach kultury, ,,Wotyn” 1937, nr 52.



Z prastarych hramot zetrzyj plesn

do jasnej zgody dlonie zmus.

Przekraczajac krag zbuntowanego samotnego ,ja”, budowat poeta przestrzen wspdlnoty
kresowej. W tygodniku ,,Wotyn” okreslit odrgbnos$¢ ,,my” wotynskiego sposobu wspdtistnienia
dwoéch narodow we wspolnej przestrzeni; bez prob podporzadkowania, dominacji jednego. Pisat
o problemie ,,tutejszosci” 1 o sposobach manipulowania nim. Tutejszo$¢ mogta oznacza¢ wspolnote
1 odrebnos¢ 1 mogta sta¢ si¢ podstawa prob odebrania Ukraincom ich tozsamos$ci narodowe;.
Lobodowski pisal o tym: ,,Ukraincow wolynskich na Polakéw si¢ nie przerobi. Ukrainski jest
charakter wigkszej czeSci Wolynia. Nie mozna nie$¢ jedna reka kultury a druga represji”.’
Lobodowski, podobnie jak J6zewski, byl zwolennikiem jednos$ci panstwa, byt za idea federacyjna.

Dzialal tu takze silny wspotczynnik antymoskiewski.

Na emigracji poeta pisat szkice i eseje o literaturze ukrainskiej, ktorej byt najwigkszym znawca
1 mito$nikiem. Duzo thumaczyl. Wspoétpracowal z Jerzym Giedroyciem, ich poglady na sprawy

polsko-ukrainskie byly na ogét zbiezne.

Dla emigranta przestrzen Wolynia byta utracona i nie byto powrotu do Arkadii, do éwczesnej
mitosci - mtodej réwienskiej poetki - Zuzanny Ginczanki, zamordowanej przez Niemcow. Poeta w
tomiku poswigconym Ginczance uksztaltowal przestrzen drugiego stopnia - wieczny Wotyn,
przeniesiony w niezmienno$¢. Zatrzymat czas, umiescit swoj] Woltyn w przestrzeni mitycznej
1 biblijnej, prébowal zakla¢ przeszios¢. Jest to chyba gest kazdego wydziedziczonego poety -

emigranta usitujacego stworzy¢ sobie wlasne centrum.

Wolyn stal si¢ mitem, podobnie jak miasto rodzinne - Lublin. Problem ukrainski nie przestat
jednak by¢ aktualny. Lobodowski uzywajac jezyka dyskursu politycznego wyjasnial, perswadowat,
usitowat mediowac. Z uporem uprawiat publicystyke - atakowal, stosowat ostre wycieczki osobiste,

korzystat ze srodkoéw parodii, ironii, demaskowat intelektualne braki przeciwnikow.

Podczas wojny, wobec przelanej na Wotyniu krwi i sojuszu ukrainsko-niemieckiego, poeta
czesto oceniat swoja dziatalno$¢ jako walke z wiatrakami, z mocno utrwalonymi stereotypami
1 niechgciami. Jak pisal, w praktyce ciagle rzadzi ,prawo ukrainskiego rezuna 1 lackiego
pacyfikatora”. W latach piecdziesiatych polemizowal na ten temat z Jewhenem Wreciona.®
Polemika ta byla wzorem lojalnosci. .obodowski uznal opini¢ ukrainskiego publicysty, ze polska
wojna z Niemcami, ,,nie byla i by¢ nie mogta ukrainska wojna”, ze urazy, ktore powstawaty
w dwudziestoleciu ujawnily si¢ w czasie wojny. Rozumial psychiczne kompleksy ukrainskie. Jak

zawsze, postawa jego byla otwarta, jak zawsze widzial winy obu stron. Rozumienie dwoch

Lobodowski, Dokola zagadnien Wolynia, ,,Wotyn” 1937, nr 45

7
8 Lobodowski, Przeciw upiorom przesztosci, ,,Kultura” 1952, nr 2/52-3/53.
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sprzecznych postaw prowadzi do osiagnigcia wyzszego szczebla §wiadomosci. U jej podstaw lezat
szczegblny kresowy zwiazek z Ukraina. Prezentowat go, w innej konwencji, poeta polski z dusza
kozacza, za Ukrainca i Polaka uwazat Lobodowski Stowackiego. To byla trudna umiejetnosé
przekroczenia wlasnych ograniczen. tobodowski podjat si¢ jakby roli bohatera dramatu

Stowackiego - Sawy, ktory po okrucienstwach koliszczyzny niesie zgodg.

Metafora bycia na granicznym kurhanie oznaczala sytuacjg trwania migdzy porozumieniem obu
stron. Poeta osiagnat t¢ najtrudniejsza formg swiadomosci kresowej - uwewngtrznienie dwoistosci,

kiedy racje sa podzielone, kiedy proba rozumienia panuje nad stadna nienawiscia.



Leszek Gzella

Boje i rozboje Jozefa L.obodowskiego na lamach prasy lubelskiej

Byt mgzczyzna pono¢ brzydkim. W gronie przyjaciot okreslano go roznie: Watazka, Ataman
Loboda lub Loboda. Sam przybieral nieraz postawg zadziornego Kozaka jakby dla podkreslenia
swojej fascynacji Ukraing. Zachowywat si¢ hatasliwie, wyzywajaco, byl nadmiernie glosny.

P6Zniej méwiono o nim: poeta bombowszczyk. Ciszej! - napominali cztonkowie jury nagrody
»Wiadomosci”, gdy przed samym zebraniem, spdzniony, czasem wprost z lotniska, wpadat do sali
z powitalnym krzykiem. Znana felietonistka i eseistka, Stefania Kossowska, od 1940 r.
przebywajaca w Londynie, wspotpracowniczka sekcji radia BBC 1 Radia Wolna Europa, redaktor
londynskich ,,Wiadomosci”, napisata wrgcz, ze Lobodowski nie budzit sympatii ani swoim
wygladem, ani zachowaniem, cho¢ ,,trudno go bylo nie lubi¢”." Autorka zwrdcita uwage na jego

niezbyt wysoki wzrost, krgpos¢ 1 ,,stowiansko niewyrazne rysy” twarzy.

Wactaw Mrozowski w ,,Cyganerii”™® sporo miejsca poswiecit lubelskiemu poecie. Napisat, ze
byl lasy na kobiety, cho¢ raczej bez powodzenia.’ Jedna z bohaterek wspomnien Mrozowskiego,
wilascicielka stynnego pokoju poetyckiej ,,cyganerii” w Warszawie przy ul. Dobrej 9, pani Rozalia,
tak pono¢ charakteryzowata Lobodowskiego: ,,To awanturny czltowiek. Ale tadnie mowi. Bo
Loboda to, panie, szatan. Jak si¢ upije, to ja uciekam ze swego mieszkania. Wszyscy go si¢ boja.
Przeklina po rusku az glowa boli”.* A w innym miejscu autor wspomnien odnotowuje: ,,Wracat
najczesciej zalany 1 wtedy czesto nastgpowaly spigcia migdzy nim a Michalskim. Jozef byt
awanturnikiem”.’ Kiedy$ w restauracji, bez powodu, wdat sie¢ w bojke z towarzystwem lekarzy. Byl

pijjany, na co mu zwroécono uwage i wtedy wpadl w prawdziwa furie. Awantura grozita

pojedynkiem.®

Mrozowski miat 20 lat, gdy po raz pierwszy zobaczyl Lobodowskiego, odwiedzajac go
w szpitalu w Chelmie. Zanotowat: ,,Byt niskiego wzrostu, dobrze zbudowany, na troch¢ krzywych

nogach. Wydawat mi si¢ muskularny. Gtowe miat zbyt duza, jak na swoj wzrost. [...] Méwit glosno

—_—

S. Kossowska, Przyjaciele i znajomi. Jerzy Giedroy¢, Jozef Lobodowski i Zofia Kozarynowa, ,,Rzeczpospolita +
Plus - Minus”, nr 161, 11-16 VII 1998.

W. Mrozowski, Cyganeria, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1963.

Ibid., s. 137.

Ibid., s. 49.

Ibid., s. 93.

Ibid., s. 148.
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1 bardzo wyraznie. Dykcj¢ mial znakomita, mimo braku kilku zabkow. Ale to jego twarzy nie

29 7

moglo juz zeszpecic”.

W Ognistych kotach Wactaw Gralewski poswigca L.obodowskiemu caty rozdziat znamiennie
zatytulowany - Wataha atamana £obodi.* W opisie knajpki ,,u ojca Grudnia” przy ul. Narutowicza
15 znajduje si¢ taka charakterystyka poety: ,,Niski, krepy, silnie zbudowany, o profilu boksera, cho¢
trochg asymetryczny, taczyl w sobie cechy intelektualisty z temperamentem chuligana. Tkwito
w nim jakby dwoch ludzi - poet¢ podjudzal awanturnik. Zainteresowania jego byly rownie silne
w sprawach artystycznych, jak tez spotecznych, politycznych i1 sportowych. Rzutki, energiczny,
zdolny do pracy 1 duzych wysitkow, dysponowat naprawde kozackim zdrowiem

i wytrzymatoscia™.’

Mrozowski stwierdzit wrecz: ,, Tak brzydkiej 1 odrazajacej twarzy jeszcze nie widziatlem. Miat

co$ z malpy i troche z cztowieka”. '

Na podstawie wydobytych tu ze wspomnien znajomych i przyjaciot szczegdétow odnoszacych
si¢ do wygladu poety, prosz¢ nie posadza¢ mnie o nadmierny estetyzm czy przewrazliwienie.
Podkre$lam te cechy troche celowo i z pewnym zalozeniem.!' Czyzby te fizyczne niedoskonatosci

poeta rekompensowat agresja, sposobem bycia, awanturniczym zachowaniem?

Byl publicysta agresywnym. Polemiczno$¢ byla wpisana w jego charakter tworczy i w zycie

prywatne. Jego rdwniez poezja miata wyraz publicystyczny.

Gralewski, przyjaciel obu poetow - Czechowicza 1 Lobodowskiego - w ich okresie lubelskim,
napisat o pierwszym, iz charakteryzowata go naiwnos¢, powolnos¢ reakcji, a do polemiki nie miat
ani zdolnosci, ani chgci. Gdy na jego uwagi o Owczesnej krytyce literackiej odpowiedziat
zaatakowany K. W. Zawodzinski na tamach ,,Wiadomosci Literackich”, Czechowicz zareagowat

histerycznie w ,,Kamenie”. Urazony pisat: ,,Pan rotmistrz Zawodzinski stara si¢ pogrzeba¢ mnie

7 Ibid, s. 25.

8 W. Gralewski, Ogniste kota, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1963, s. 173.

9 Ibid,, s.175.

10 W. Mrozowski, op. cit., s. 14.

11 W dyskusji podczas sesji poswigconej Jozefowi Lobodowskiemu w UMCS (15-16 X 1998) dr Jozef Zigba wyrazit
opinig, ze w literaturze wspomnieniowej pisanej w kraju pisarze dawali negatywny obraz Lobodowskiego, bo tylko
na taki wizerunek publicysty i pisarza emigracyjnego wyrazata zgode cenzura. Jego zdaniem opisy Mrozowskiego
i Gralewskiego sa malo wiarygodne, byly raczej pisane pod dyktando ogélnych tendencji komunistycznego
systemu, ktory nie dopuszczal niezaleznej i prawdziwie obiektywnej oceny dzialalnosci polskich twoércow
pozostajacych na Zachodzie, opini¢ t¢ podzielala rowniez prof. dr hab. Jadwiga Sawicka. ,,Nie zgadzam si¢ z ta
raczej obiegowa niz obiektywna ocena. Z tekstow obu wspomnianych pisarzy nie przebija ch¢é pograzenia
Lobodowskiego w ciemnym $wietle wspomnien jedynie ze wzgledow koniunkturalnych. Raczej zgodnie rysowali
negatywny obraz poety, jaki zapamigtali sprzed lat. Na pewno mu zazdroscili stawy i popularnosci. Gdyby przyjaé
poglady polemistow za wystarczajace, to w takim razie do jakiej kategorii zaliczy¢ wspomnienia Stefanii
Kossowskiej? Bo te byly pisane poza krajem, w atmosferze zupelnej niezaleznoS$ci i tworczej swobody, w kregu
ludzi jak najbardziej przyjaznych Lobodowskiemu. Osobiscie uwazam, ze charakterystyki Mrozowskiego czy
Gralewskiego - moze nieco przesadzone - oddaja jednak prawdziwie wrazenia, jakie swoim zachowaniem
i sposobem bycia wywotywat Loboda”.



cywilnie w opinii publicznej. [...] ulatwi¢ mu to zadanie. Umrg cywilnie. Wycofam si¢ z zycia
literackiego. Zastosuj¢ bierny opor. Nie bedg¢ publikowal swoich prac poetyckich ani tez
prozatorskich, ani artykutow, ani zadnej rzeczy, ktora moja jest”.'? Oczywiscie, mtodziefczych

deklaracji naiwny poeta nie zrealizowal. Na szczescie!

Czechowiczowi do polemik brakowato poczucia humoru, cigtosci 1 opanowania. Zwlaszcza, ze
w przedwojennej Polsce, na prowincji, polemiki byty tym, czym w Hiszpanii np. walki bykéw. Nie
brakowalo natomiast Lobodowskiemu zacigtosci, swady stowa i zapalczywos$ci. Mial wrecz idealne
predyspozycje intelektualnego toreadora. Ujawnialy si¢ one w dziatalno$ci spolecznej 1 poetyckiej:
w latach 1933-1939 w Lublinie, nad spokojnie toczonymi wodami Bystrzycy, jak i znacznie
pdzniej, po wojnie, w jego pracy publicystycznej, gdy pracowat w radiu nad bystrymi nurtami Rio

Jarama w Madrycie.

Lobodowski wydawat i redagowat w Lublinie kilka tytuléw prasowych. Jego nazwisko znajduje
si¢ w stopkach redakcyjnych takich pism, jak: ,,W Stonce” (1928), ,,Trybuna” (1 III 1932),
»Barykady” (1 X 1932), , Kurier Lubelski” (od n-ru 283, 14 X 1932), ,,Dzwigary” (1934), ,,Kurier
Lubelski” (R XI, 1937).

Pisma te redagowat z r6znym powodzeniem. Przewaznie jego edytorskie przygody konczyly sie
awanturami sadowymi i - w konsekwencji - likwidacja tytutow. Niemniej wszystkie te inicjatywy
wydawnicze wyr6znialy si¢ przebojowoscia publicystyczna, zawsze pewnego rodzaju prowokacja

1 czgsto awanturnictwem.

Najspokojniejszy zywot pod redakcja Lobodowskiego mial periodyk ,,W stonce”, ale chyba
tylko dlatego, ze bylo to czasopismo milodziezy szkot lubelskich poswigcone zagadnieniom
spotecznym, literaturze, sztuce, nauce, zyciu szkolnemu, a 1 redaktorstwo Lobodowskiego konczyto
si¢ wraz z wreczeniem mu Swiadectwa dojrzatosci w Gimnazjum im. Hetmana Jana Zamoyskiego.
Ale juz w latach studenckich - studiowat prawo na KUL - stawatl si¢ coraz bardziej bunczuczny
1 zadziorny jako autor, prowokowal, dazyt za wszelka ceng do zwrdcenia na siebie uwagi, chciat si¢
wybi¢ z tlumu braci akademickiej. 1 robit to udatnie. Uczestnictwo we wszelkich manifestacjach
ulicznych zapewniato rozglos, dawato poczucie niezaleznosci, jakby wyrozniato, zwiaszcza ze
prawie zawsze wigzaly si¢ z tym interwencje wladz grodzkich czy policji. Nie unikal wigc udzialu

w tego rodzaju konfrontacjach.

»Irybuna” byla dwutygodnikiem mtodej demokracji. Lobodowski zredagowal w 1932 roku
(nr 1 - 1 marca) jako redaktor naczelny i odpowiedzialny tylko za jej cztery numery. Juz numer 6
z 1 VI 1932 r., pod redakcja Jozefa Falandysza, zostal z nakazu wiadz objety aresztem. Wytoczono

Lobodowskiemu proces za wiersz pt. Stowo o prokuratorze. To malo znany utwor, bo nie ma go

12 K. A Jaworski, W kregu ,, Kameny”, Lublin 1965, s. 79.



w zbiorkach poetyckich Lobodowskiego wydanych w kraju po wojnie w latach osiemdziesiatych.
Prezentujemy go z egzemplarza skonfiskowanej ,,Trybuny”, przekazanego do Sadu jako corpus
delicti. Podkreslenia akapitow zostaly naniesione przez prokuratora, ktory nakazal areszt pisma w
drukarni.

panie prokuratorze! -

protestuje, - nie stercz jak szubienica

u trybunalskich progow -

przestan pan syczec jak zmija

zapytaj ksiedza -

napisano w dekalogu nie zabijaj!

deszczem popiotu i siarki

Smiertelnym watem

na twarze miastom i lqdom

sypie sie w ciszy zdretwialej

to jedno stowo

zqdam!

czego -

Smierci? wiezienia?

elektrycznego fotela? -

tak? -

zazqdaj chleba

dla gltodnych

od alabamy do czyty -

dla wszystkich gnijqcych w celach

prokuratorze!

tys syty!

nie zadrzy reka -

piekny jest gest patetyczny -

a tylko w czarnej drukarni zecerzy z sinemi usty

ulozq w szarej matrycy:

- punktualnie o szostej zawist na szubienicy!

kawat konopnej przedzy

na drzqcq szyje

zatozy czlowiek cztowiekowi

brat bratu



sphynie z ust strumyk cieniutki
i Spurpurowi

wezel strasznego krawatu...
obywatele, ludzie

Jja ktory jestem mitody,

Jja ktory pragne zZy¢

wyjde dzis na ulice

i bede wotat na cale miasto
rozwalcie szubienice...
czerwcowe wzbierajq dni

w poprzek dtawigcym bastyliom -
oto odradza sie swiat
najprosciej i najzwyczajniej -
ze wschodu, zachodu, potudnia
jest nas milionow milion
padajq czarne wiezienia

rZq poetyckie stajnie...

a kiedy o szostej godzinie
przyjdzie milczqcy kat

i rekawy koszuli zawinie -

zza krat

upadnie promien stonca -
przesqczy sie w kasztanow zieleni
Jjak w ciezkich storach

i bladem swiattem otoczy
bezwladngq skron prokuratora!”

Wiersz peten akcentoéw sympatii dla 6wczesnego $Swiata proletariackiego byt charakterystyczny
dla catej tworczosci poetyckiej 1 publicystycznej Lobodowskiego. Znamienne 1 na pewno szczere
byly ataki autora na tzw. burzuazjg, ale i na kler katolicki, a przede wszystkim na rzeczywistos¢,
ktora odbieral jako wysoce niemoralng i niesprawiedliwa. Sad Okrggowy w Lublinie z dnia 30 maja
1932 r. skierowat do poety, mieszkajacego wtedy przy Krakowskim Przedmiesciu 70, pismo

powiadamiajace o wszczeciu postepowania karnego. '

13 J. Lobodowski, Stowo o prokuratorze, ,,Trybuna” 1932, nr 6, s. 4-5.
14 Egzemplarz z prokuratorskimi oznaczeniami i podkresleniami ,, Trybuny” wraz z sadowym ,,Zwrotnym
poswiadczeniem odbioru” w zbiorach autora.



Lobodowski ustapil z redakcji. Zaangazowat si¢ we wspoipracg z ,,Kurierem Lubelskim”
redagowanym przez Jozefa Czechowicza. Zreszta w maju tego roku zastapil swojego przyjaciela na
stanowisku szefa pisma, gdy ten wycofat si¢ z kierowania dziennikiem BBWR (Bezpartyjny Blok
Wspotpracy z Rzadem). Jozef Czechowicz podjat probe wydawania wlasnego pisma pt. ,,Dziennik
Lubelski”, ale ta niefortunna chg¢ finansowej niezaleznos$ci przetrwata tylko dziewig¢ numerdw.
Wprost nie do wiary, ze redakcja spokojnego raczej dziennika, jakim byt ,Kurier Lubelski”
prowadzony przez Czechowicza, nigdy nie afiszujacego swojego politycznego oblicza, cho¢
przeciez bliskie bylo sferom rzadowym, raptem dostaje si¢ w zbuntowane rgce Lobodowskiego
znanego z gloszenia pogladow radykalnych, gniewnego, zblizonego do prokomunistycznych

orientacji spotecznych. A jednak tak bylo.

Epizod wspodtpracy Lobodowskiego z ,Kurierem” byt niezwykle interesujacy. Na tamach
dziennika zamieszczatl swoje wiersze oraz krotkie, celne felietony pt. Zgrzyty po lubelsku czy
Zgrzyty lubelskie. Podpisywat je pseudonimem Paragraf. Tylko wtajemniczeni wiedzieli, kim byt
autor. Na podstawie tematyki felietonow podejrzewano, ze ich autorem jest sam naczelny. W eseju
pt. ., Kurier Lubelski” Jozefa Czechowicza zamieszczonym w ksiedze pt. W kregu Hieronima
Lopacinskiego - nie znajac prawdziwego autora - snutem domysly na temat autorstwa tych
felietondw 1 nie dajac wiary zapewnieniom samego Czechowicza sugerowalem, ze mimo wszystko
ich autorem byt wtasnie Czechowicz."”” Tymczasem po wnikliwszej analizie jezykowej utworow
Paragrafa nie ulega kwestii, ze wyszly one spod piora tobodowskiego. Autor zajmowal sig
problemami Zycia codziennego, cho¢ przewazata tematyka raczej kulturalna. Pisat o wadach kasy
chorych, o wystawach, teatrze. Informacje 1 artykuly Lobodowskiego na tamach
Czechowiczowskiego ,Kuriera” spotykaly si¢ czgsto z atakami polemicznymi ze strony
narodowodemokratycznego ,,Glosu Lubelskiego” (np. nr 39, 8 11 1932, z odpowiedzia ks. Z. Gol. na
krytyke subsydiowania Sodalicji na KUL).

Rzecz jasna, ze taka orientacja pisma nie mogla podobaé si¢ wladzom. Radca wojewody
lubelskiego w pazdzierniku 1932 r. wystosowat do wszystkich podleglych jednostek
administracyjnych pismo ostrzegawcze tej tresci: ,,Wychodzacy od stycznia br. w Lublinie ,,Kurier
Lubelski” o kierunku politycznym, prorzadowym, wskutek zmian na stanowisku redaktora
naczelnego 1 pracownikow redakcji, ktore miaty miejsce w ostatnich dniach, stat si¢ pismem
szerzacym ideologi¢ komunistyczng o wyraznym nastawieniu politycznym robienia dywersji w
obozie prorzadowym 1 efektu zewngtrznego dla stwierdzenia, ze w Polsce idee komunistyczne
przyjmuja si¢ nawet w obozie trzymajacym ster rzadow. Wobec tego, ze od czasu do czasu

wydzialy powiatowe i podlegte instytucje samorzadowe umieszczaja dotychczas swoje ogloszenia

15 A. L. Gzella, ,, Kurier Lubelski” Jozefa Czechowicza [w:] W kregu Hieronima Lopacinskiego, Lublin 1977, s. 154.



w ,.Kurierze Lubelskim”, prosz¢ Pana Starost¢ o spowodowanie, aby na przyszto$¢ takie ogloszenia
w wymienionym czasopi$mie nie ukazywatly si¢. Jednocze$nie prosze wydac polecenie zaprzestania
abonowania ,Kuriera Lubelskiego” przez urzedy 1 instytucje zaré6wno panstwowe, jak

i samorzadowe w powierzonym Panu Staroscie powiecie”.'®

Na efekty ekonomiczne tego zarzadzenia nie trzeba bylo dlugo czeka¢. ,,Kurier Lubelski” - tej

wersji - dotrwat tylko do konca grudnia 1932 r.

W pazdzierniku 1932 r. pod redakcja L.obodowskiego ukazaty si¢ ,,Barykady” (nr 1 z IX), gdzie
zamiescit swoj wiersz pt. Pilsudski. W rubryce pt. ,,notatki" wyjasnial powody konfiskaty swojej
ksiazki pt. O czerwonej krwi, ktéra zostata oblozona aresztem i zostata skonfiskowana w drukarni.
Opisane tu perypetie sadowe zwiazane z pozycja ksiazkowa nie mogly jednak dotrze¢ do
wiadomosci czytelnikéw, bo 1 ten numer zostat aresztowany i znalazl swoj przedwczesny epilog
sadowy. Zamieszczony artykut Lobodowskiego pt. Caritate christi compulsi byt ostrym atakiem na
miodziez organizacji mtodziezowej Odrodzenie i1 cala organizacj¢ prawicowa spod znaku
Mtodziezy Wszechpolskiej. Zarzucal tym $rodowiskom religiancko$¢ i burzuazyjnosé. Atakowat
wszystkie grzechy gltowne Kosciota, katolicyzmu. Nie przebierat w slownictwie. Oto probka

publicystycznego pazura autora, nie grzeszacego obiektywizmem, ani sadem sprawiedliwym.

[...] ale Odrodzenie ideowoscia nie grzeszy - przeflancujcie tych butnych mtodzieniaszkoéw tych
jurkiewiczow i marynowskich do Rosji i obiecajcie im te same korzysci, ktore ciagna tutaj ze swego
katolicyzmu, a zobaczycie ich w pierwszych szeregach bezbozniczego pochodu, upanstwowijcie

uniwersytet lubelski a przekonacie sie jak szybko zeszczupleje Odrodzenie. '’

Miesigeznik ,,Dzwigary” byt poswigcony sprawom polskiej kultury proletariackie;j,
przynajmniej tak obwieszczal 1 deklarowat podtytut pisma wydawanego 1 redagowanego przez
Kazimierza Wojcika. Ukazaty si¢ tylko dwa numery tego pisma na przetomie 1934 - 1935 r. To na
famach tego czasopisma pojawila si¢ stynna polemika z ,,Lewarem”, w ktérej Lobodowski odcinat
si¢ od lewicy. Mrozowski w swoich wspomnieniach krytycznie ocenial wystapienie
Lobodowskiego, ktore odebrano jednoglosnie jako odcigcie si¢ autora od pisarzy lewicowych.
Lobodowski na tamach ,,Wiadomosci Literackich” (nr 623) w artykule pt. Smutne porachunki pisat
m.in.: ,,Nie widz¢ nigdzie sztandaru, pod ktorym mozna by ztozy¢ glowe, nie styszg stow komendy.
Stysze wrzask targowiska, gdzie kupa spryciarzy licytuje si¢ w mitosci do proletariatu. Nie ma
w Polsce szeregu, do ktorego moglbym doszlusowaé. A tak tatwo wlozy¢ efektowna liberig 1
przypia¢ piekna kokarde, Ale nie nazywajcie tego heroizmem”. I dalej stwierdzat: ,,[...]nie jest

zdrada ani dezercja zrzucenie munduru, w ktorym duszno”.'

16 Ibid.,s. 159-160.
17 J. Lobodowski, Wypady - carilas christi compulsi, ,,Barykady” X 1932, nr 1, s. 42.
18 W. Mrozowski, op. cit., s. 154-155.



Ten skok Lobodowskiego do obozu sanacji odbil si¢ szerokim echem nie tylko w literackiej
prasie. Wanda Wasilewska w organie PPS , Robotniku” z 27 X1935 (a ,Lewar” w numerze 13
z wrzesnia 1935 r.) w artykule zatytutowany: ,,Smutno mu, ze si¢ przerachowal” opisuje historie

,,Lobodowszczyzny”." Publicy$ci komunistyczni biadolili nad utrata cztowieka.

Sam Lobodowski niewiele sobie robit z tych atakow. Miat za soba czotowe pisma literackie

z ,,Wiadomo$ciami Literackim”, ,Pionem” czy ,Kurierem Wilenskim”, bywal podejmowany
u Kadena Bandrowskiego, utwory jego zamieszczat ,,Skamander”. W bardzo popularnej Lubelskiej
Szopce Politycznej w 1937 r., prezentowanej w Teatrze Miejskim, kabaretowy program konczyt si¢
monologiem atamana tobodi, jego zreszta autorstwa. Jest to szczera wypowiedZ wyjasniajaca
przemiany ideologiczne poety. Przytacza ten monolog, swoiste wyznanie Lobodowskiego, w swojej
ksiazce Waclaw Gralewski. To znamienny tekst i wyjasniajacy wszystkie meandry ideowe
1 polityczne poety. Warto go tu przypomnie¢. Nie znajdziemy go, oczywiscie, w wydanych
zbiorkach poetyckich Lobodowskiego, gdzie nie byto miejsca na utwory typu raczej satyrycznego
1 publicystycznego.

Oj, w Lublinie, w tym Lublinie

tak powoli woda ptynie

Jjak sie wybic

by nie chybic

glowitem sie tam

i orzeklem - nie ma rady

trzeba wyda¢ ,, Barykady”

od konfiskat do nazwiska

szybko dojde sam.

[ zagratem na tej strunie

i stanqlem przy komunie

w kominterniem stuzyt wiernie

kilka tadnych lat.

Pare razy mnie wsadzili

ale zaraz wypuscili

raz ostatni w ciezkiej matni

na kolanam padt.

Do Warszawy napisatem

i poprawe obiecatem

u ministra gtowa bystra

19 W. Wasilewska, Smutno mu, ze si¢ przerachowal, ,,Robotnik” 27 X 1935, cyt. za: W. Mrozowski, op. cit.



nie pojql mnie Zle.

A minister jak powiedzial
zaraz o tym Drymer wiedzial
wydat rozkaz, znika troska
wypuscili mnie.

Polem zaraz forse dali

do wspolpracy zapraszali

i na wodzie dobrzy ludzie
prowadzili wciqz.

- jeszcze rok a - rzekli - synu
masz na czoto lis¢ wawrzynu -
i tq razq z burzuazjq

w jednym kole krqz.

A poetka IHa-Atlla

swe poparcie obiecata

co mowita to zrobitta

bardzo bytem rad.
Przyjmowali mnie w patacach
i mowili jestes caca.

Pisz tak dalej a pochwali
ciebie caly swiat.

Na tym koniu dalej jade
niezle sobie dajqc rade

pisze wierszyk przyjdzie pierwszy
i juz forse mam.

Tylko ten ,, Lubelski Kurier”
kiedy wspomne wpadam w furie
roczek drugi ptace diugi.

Straszny z tego kram.

Juz niebawem, w 1938 r., nagrodzono go prestizowa Nagroda Mtodych Polskiej Akademii

Literatury za tom wierszy pt. Demonom nocy.
Czy przejscie do obozu drugiej, sanacyjnej orientacji, wplyngto na uspokojenie wybujatego
temperamentu L.obodowskiego? Zdaje sig, ze byloby to nonsensowne oczekiwanie. Cala jednakze

dzialalno$¢ poety w okresie wojny, wydawanie we Francji w latach 1940-1947 pisma pt.



»Wrocimy”, byta juz jednak nastawiona na glgboko patriotyczna orientacj¢ nie majaca nic
wspolnego z lewica. Ta orientacja pod pregierzem okupantow sowieckich stala si¢ wrecz
komunistyczna, wroga tradycji, tozsamosci 1 swiadomosci narodowej Polakow. Ale sa to juz czasy
wykraczajace poza nakreslone dla naszych rozwazan ramy. Moze jeszcze tylko jeden fragment -
malo znany - warto tu przywota¢ z opracowania Stefanii Kossowskiej. Rzuca on pewne $wiatto na

sympatie i angazowanie si¢ Lobodowskiego w sprawy ukrainskie.

Stefania Kossowska, ktéra w czasie drugiej wojny $wiatowej pracowala w polskim
Ministerstwie Informacji w Paryzu, a nast¢gpnie byla eseistka 1 felietonistka londynskich
»Wiadomosci Polskich”, Sekcji Polskiej BBC 1 Wolnej Europy, napisata, ze L.obodowski w koncu
1939 r. po paru ucieczkach z obozéw wegierskich pojawit si¢ w Paryzu. Wobec ,,wielu propozycji
wspotpracy z polskimi pismami, wydawanymi juz we Francji”, zwierzal si¢ Wierzynskiemu, ze
»chciatby wréci¢ nielegalnie do kraju, aby wykorzystujac swoje kontakty wotynskie, nawiazac
stosunki z Ukraifncami 1 zapobiec ewentualnym rozruchom. [...] Zgoda na nia [na wyprawg na
Ukraing - przyp. A.L.G.] zalezata od generatow Sikorskiego i Sosnkowskiego i sprawa szybko
utongta w prestizowych intrygach ich politycznych doradcow”.® Nalezy przypuszczaé, ze ta
ryzykowna deklaracja Lobodowskiego byta podyktowana nie tylko uczuciami patriotycznie
nastrojonego poety, ale glgbszymi racjami. Poeta wierzyl, Ze jego wczesniejsze kontakty
z Ukraincami, zadzierzgnigte przyjaznie i znajomosci z przedstawicielami inteligencji ukrainskie;j,
zobowiazuja do dziatan, a nie tylko przekazywania wyrazow wspotczucia. Chciat dziata¢, a nie
tylko pisaé. O swoich zamierzeniach przedostania si¢ na Ukraing sam tobodowski napisat

w londynskich ,,Wiadomosciach” w 1980 r. (nr 4-5, 1980).

Nie przyjechal, na swoje szczesécie, do Polski. Uprawial swoje boje w madryckiej rozglosni
radiowej w audycjach w jezyku polskim przeznaczanych dla Polski. W Hiszpanii juz nie byt
prawdziwym toreadorem, stawatl si¢ politykiem, publicysta moze bardziej umiarkowanym, mniej
bunczucznym i zdecydowanie odpowiedzialnym. W kraju natozono na jego nazwisko embargo. Nie
mozna bylo nawet wspomnie¢, ze taki pisarz jest i dziata. Starano si¢ jego nazwiska zmazaé

z tablicy tworcow kultury polskiej. Na szczgscie, bezskutecznie.

Do Polski komunistycznej nie wrocit. Cho¢ tesknit za krajem, za Lublinem, za bliskimi.
Przywieziono jego prochy w metalowej puszce. Zmarl w czerwcu, pogrzeb odbyl si¢ na jesieni
1988 r. Z ceremonialnym udziatem lubelskich srodowisk tworczych. Z udzialem dwoch biskupow.
Z nabozenstwem w kos$ciotku akademickim KUL. Rektor uczelni pokropit jego prochy. Spoczely
w grobie matki - tak jak poeta sobie tego zyczyt - na starym cmentarzu lubelskim pod wiekowymi

lipami przy ul. Lipowe;.

20 S. Kossowska, op. cit.



Waldemar Michalski

Jozef L.obodowski i problematyka ukrainska na lamach
kwartalnika literackiego ,,Akcent”

Jozef Lobodowski nazywany jest rzecznikiem dialogu polsko-ukrainskiego i na to miano
w peni zasluguje. Dla wspolczesnych mu jednak politykow, zwlaszcza okresu przedwojennego
i wojny, jego poglady nie byly przekonujace, a wrecz odrzucane. Z perspektywy lat mozemy
postawi¢ hipoteze, ze gdyby poglady J. Lobodowskiego legly u podstaw ksztattowania stosunkéw

polsko-ukrainskich, stosunki te na pewno nie potoczytyby sig¢ tak tragicznie dla obu narodow.

Krwawy konflikt polsko-ukrainski zostat nast¢pnie wykorzystany przez wtadze komunistyczne,
ktore wzajemna niechg¢, a nawet wrogos¢ Polakoéw 1 Ukraincow, nie tylko utwierdzity, ale takze
poglebity.

Postaram sig, przynajmniej w zarysie, przedstawi¢ ksztattowanie si¢ stosunkéw migdzy
Polakami a Ukraincami od 1944 r. do 1952 r., czyli do momentu kiedy w kwietniu 1952 r. Biuro
Polityczne Komitetu Centralnego PZPR wydalo uchwatg, w ktérej zezwolono Ukraincom nie tylko
organizowa¢ swe zycie kulturalno-o$wiatowe, a nawet nakazano wtadzom terenowym dziatalnos¢

te inspirowac.

Stosunki polsko-ukrainskie w Polsce w latach 1944-1952 nalezy, moim zdaniem, rozpatrywac
na trzech gtownych plaszczyznach. Jako pierwsza wymienitbym polityke polskich wiladz
komunistycznych wobec mniejszosci ukrainskiej, nastgpnie religijna i jako trzecia ptaszczyzng
relacji migdzysasiedzkich. Zaznaczy¢ nalezy, ze wszystkie te ptaszczyzny naktadaty si¢ na siebie,

wzajemnie si¢ uzupelnialy i uwarunkowywaty catoksztatt stosunkéw polsko-ukrainskich w Polsce.

Nie przypadkiem jako pierwsza plaszczyzng wymienitem polityke wiadz wobec ludnosci
ukrainskiej, uwazam bowiem, ze wtadze poprzez odpowiednia, w szerokim tego stowa znaczeniu,
dzialalno$¢ propagandowa, o§wiatowa, kulturalng itp. mogly ksztattowa¢ odpowiedni wizerunek
Ukrainca w oczach Polakow. Niestety analizujac w tym zakresie dzialalno$¢ wladz mozna
stwierdzi¢, ze zmierzaly one w kierunku uksztaltowania w umystach Polakéw negatywnego

wizerunku Ukrainca zyjacego w Polsce, dodajmy, obywatela polskiego.

Od tego wizerunku odbiegal Ukrainiec zyjacy na Ukrainie Radzieckiej, ale zagadnienie to

wykracza poza ramy zakreslonego tematu. Powstaje wigc pytanie, dlaczego wladzom zalezalo na



ukazywaniu mniejszosci ukrainskiej w ztym $wietle?

Ot6z, komunis$ci przejmujac wladzg¢ w Polsce dazyli do przeksztalcenia jej, jak wskazuja zrodta,
w panstwo jednonarodowe. Mozna bylo to osiagnaé¢ poprzez wysiedlenie ludnosci niepolskiej, a
nastgpnie wynarodowienie tych, ktorzy unikngliby przesiedlenia. Doskonale wida¢ to na
przykladzie Ukraincow. 9 wrzesnia 1944 r. doszlo do podpisania miedzy Polskim Komitetem
Wyzwolenia Narodowego a rzadem Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej umowy o
wymianie ludno$ci. Obejmowata ona Polakow osiadtych na Ukrainie majacych do 17 wrze$nia
1939 roku obywatelstwo polskie 1 Ukraincow w Polsce. Wedtug umowy wymiana ta miata mie¢
charakter dobrowolny. Jednak obie strony dazyly do pozbycia si¢ ze swego terenu niechcianej
narodowosci. Ludno$¢ ukrainska, mimo nawet wczesniejszych deklaracji, chciata pozosta¢ na

dotychczasowym terenie, gdyz traktowata go jak ziemig ojczysta, ziemig ukrainska.

Z tego powodu wladze przystapity, najpierw metodami administracyjno-ekonomicznymi, do
zmuszania Ukraincow do wyjazdu. Wkrotce zastosowano wobec nich takze terror. Przykladem
moze by¢ tutaj wies Ruskie, w ktorej 24 lutego 1945 r. funkcjonariusze Milicji Obywatelskiej
zamordowali ponad 20 Ukraincow lub napad na wie$ Siniawke¢ 9 marca, gdzie MO zamordowato
22 osoby. Podobnie postgpowato wojsko. 21 marca 1945 r. Wojsko Polskie we wsi Lubliniec Stary

1 Nowy zamordowato co najmniej 58 0sob,2 a 5 kwietnia we wsi Gorajec co najmniej 155 osob.

Powyzsze dziatania doprowadzity tylko do nieznacznego zwigkszenia liczby przesiedlajacych
si¢ Ukraincow. Nadal jednak ich znaczna czg$¢, przy wykorzystaniu réznych sposobow, unikata
wyjazdu. Ponadto akcji przesiedlenczej sprzeciwity si¢ oddziaty Ukrainskiej Powstanczej Armii,
dla ktorej masowy wyjazd ludnosci ukrainskiej oznaczat likwidacje ukrainskiego charakteru ziem

potudniowo-wschodniej Polski oraz utratg naturalnego zaplecza dla swej dziatalnosci.

Z tych powodow w potowie 1945 r. nastapito zatamanie si¢ catej akcji przesiedlenczej. W tej
sytuacji wladze zdecydowaty si¢ na przeprowadzenie przesiedlenia UkraincoOw przez jednostki
Wojska Polskiego. W praktyce oznaczatlo to nie tylko ostateczne przekreslenie zasady
dobrowolnosci wyjazdu, ale takze wzmozenie terroru wobec catej ludnosci ukrainskiej. Ogdtem

w latach 1944-1946 wysiedlono z Polski okoto 500 tys. Ukraincéw.

Wiadze jednak szybko przekonaly si¢, ze problem ukrainski nie zostat catkowicie rozwiazany.
Pozostato bowiem w Polsce, wedlug danych szacunkowych, okoto 200 tys. Ukraincow. Wowczas
wladze rozpoczgly przygotowania do rozwiazania kwestii ukrainskiej poprzez wynarodowienie
Ukraincéw. Ten wiasnie cel miata osiagna¢ deportacja ludnosci ukrainskiej na ziemie zachodnie
1 pénocne Polski w ramach, przeprowadzonej w 1947 r., akcji ,,Wista”. W jednej z dwczesnych

tajnych instrukcji stwierdzono to wprost:



Zasadniczym celem przesiedlenia osadnikow ,,W” (z akcji ,,Wisla” - RD) jest ich asymilacja
w nowym $rodowisku polskim, dotozy¢ nalezy wszelkich wysitkow, aby cel ten byt osiagnigty. Nie
uzywa¢ w stosunku do tych osadnikéw okreslenia ,,Ukrainiec". W wypadku przedostania si¢
z osadnikami na Ziemie Odzyskane elementu inteligenckiego, nalezy taki bezwzglednie umieszczac

osobno i z dala od gromad, gdzie zamieszkuja osadnicy z akcji ,,Wista”.!

Wiladze zdawaty sobie sprawg z tego, ze sama deportacja nie doprowadzi do osiagnigcia
zamierzonego celu. Dlatego zastosowano dodatkowe formy represji. Nalezalo do nich: osadzenie
ok. 4 tys. Ukraincow w obozie w Jaworznie, rozproszenie rodzin ukrainskich niemal po catych
ziemiach zachodnich i potnocnych Polski tak, aby nie stanowity one wigcej niz 10% mieszkancow
danej wsi, zakaz opuszczania wyznaczonego miejsca zamieszkania, staty nadzor nad nimi organow
bezpieczenstwa, zakaz organizowania wlasnego zycia narodowego i religijnego oraz zastraszenie
ich poprzez wrogie nastawienie do nich polskiego otoczenia, co w praktyce miato zaowocowac
skrywaniem przez Ukrainhcow swej narodowos$ci 1 przy$pieszy¢ ich polonizacje. Ukraincéw po

prostu mialo nie by¢, czego wyrazem byl zakaz nazywania ich ,,Ukraincami”.

Wazna role¢ we wspomnianych zamierzeniach miata odegra¢ antyukrainska propaganda.
Z jednej strony miata ona usprawiedliwia¢ zastosowanie wobec UkraincOw wymienionych wyzej
represji, a z drugiej wrogo nastawia¢ do nich polskie otoczenie. Szczegdlnie wykorzystano tutaj
$mieré gen. Karola Swierczewskiego w dn. 28 marca 1947 r., za sprawcow ktorej uznano, nie majac

na to dowodow, UPA. Juz nastepnego dnia ,,Zycie Warszawy” pisalo:

Padt z reki faszystow ukrainskich. Znamy t¢ r¢ke. To reka ,,SS Division Galizien”, I brygady
Kaminskiego. Ta sama, ktéra bestialsko wyrzngta 200 tys. Polakéw na Wotyniu. Ta sama, ktora
mordowatla kobiety i dzieci powstanczej Warszawy. Ta sama, ktora siata pozogg i zniszczenie
w bezbronnej juz stolicy Polski. Ta sama, ktéra w nocy budzila bezlitosnie wygnancéw z Woli

i Starowki, szukajac dla swego bestialstwa ofiary.?

Podkreslmy, czego dowodem jest ten cytat, ze wladze w swej dziatalno$ci propagandowej nie
stronity od $wiadomego falszowania wydarzen z historii stosunkéw polsko-ukrainskich. Stad
utozsamianie brygady Kaminskiego z Ukraincami, przypisanie Ukraincom dokonanie pacyfikacji
powstania warszawskiego. Podkreslano 1 wyolbrzymiano zabdjstwa dokonane przez UPA,
przypisujac jej wyjatkowe okrucienstwo. Wskutek propagandy oraz wcze$niej juz istniejacej
wzajemne] niechg¢ci migdzy Ukraincami a Polakami, spot¢gowanej w okresie ostatniej wojny,
wiladzom komunistycznym udato si¢ uksztaltowaé w spoleczenstwie polskim stereotyp Ukrainca,

majacy nastgpujace cechy: 1) ukrainski ruch narodowy jest faszystowski, 2) Ukraincy kolaborowali

1 Archiwum Akt Nowych (AAN), Ministerstwo Ziem Odzyskanych (MZO), sygn. 784. Instrukcja MZO dotyczaca
rozmieszczania osadnikéw z akceji ,,Wista” z 10 listopada 1947 r.
2 Akcja ,,Wista". Dokumenty, opr. E. Misito, Warszawa 1993, s. 67-68.



z hitlerowcami, 3) dzialalnos¢ ich ograniczata si¢ do bestialskiego mordowania Polakow, 4) daza do
zbudowania ,,samostijnej Ukrainy”, rozumianej jako dazenie do podbicia innych narodow.
Dodajmy w tym miejscu, ze wydarzenia ostatnich lat, a zwlaszcza powstanie panstwa ukrainskiego,

wyrazisto$¢ tej ostatniej cechy znacznie ostabito.

Na plaszczyznie religijnej wzajemne stosunki polsko-ukrainskie réwniez nie ukladaty sig
najlepiej. Z jednej strony wiazaly si¢ one z polityka witadz wzgledem Ukraincéw, a z drugiej,
wynikaty ze stosunku duchowienstwa rzymskokatolickiego do Kosciota greckokatolickiego
1 prawostawnego. Wtadze polskie dazyly do likwidacji Kosciota greckokatolickiego, widzac w nim
ostoj¢ szeroko pojegtej ukrainskosci w Polsce. Miatl on jednak przesta¢ istnie¢c w wyniku
przesiedlenia jego duchowienstwa i wiernych do USRR. Z tego powodu nie wydano Zzadnego aktu
prawnego, ktory delegalizowalby ten Kos$ciot w Polsce. Takiego aktu nie wydano nawet po
zwolaniu przez wladze radzieckie ,,soboru" we Lwowie (8-10 marzec 1946 r.), na ktorym
zlikwidowano Kosciot grekokatolicki na terenie ZSRR. 21 wrzesnia 1945 r. wiladze polskie

aresztowaly ordynariusza diecezji przemyskiej bpa Josafata Kocylowskiego.

Po zwolnieniu go w styczniu nastgpnego roku, zostal on ponownie aresztowany 25 czerwca
1946 r. Po przekazaniu go wiltadzom radzieckim, zostal zamgczony w wigzieniu w Kijowie.
Podobny los spotkal jego sufragana bpa Hryhorija Lakote, ktory zmart na Syberii w 1951 r. Ogétem
wysiedlono z Polski okoto 300 ksigzy. Niestety represyjnos¢ witadz wzgledem duchowienstwa
greckokatolickiego nie spotkata si¢ ze stanowczym i oficjalnym protestem hierarchow Kosciota
rzymskokatolickiego. Zaznaczmy jednak, ze sama postawa duchownych rzymskokatolickich byta
rézna. Jedni pomagali Ukraincom unikna¢ przesiedlenia poprzez wydawanie im zaswiadczen, ze sa
wiernymi Ko$ciota rzymskokatolickiego, z kolei drudzy byli oboj¢tni lub wrecz pomagali wladzom
w pozbyciu si¢ Ukraincow. Dodajmy takze, ze po aresztowaniu biskupdéw ukrainskich, papiez Pius
XII wyznaczyl na Specjalnego Delegata dla wszystkich wschodnich obrzadkéw w Polsce, w tym

grekokatolickiego, kardynata Augusta Hlonda.

Nieco odmiennie wladze odnosity si¢ do Ko$ciota prawostawnego, uwazajac, ze nie odgrywa on
tak waznej roli w rozwoju ukrainskiego zycia narodowego. Poza tym prawoslawie nie byto
utozsamiane tylko z narodowoscia ukrainska. Z tych wzgledow kwestia ukrainska w tonie Kosciota
prawostawnego miala przesta¢ istnie¢ w wyniku przesiedlenia Ukraincéw, bez stosowania, na
szersza skalg, dodatkowych form represji wobec duchowienstwa prawostawnego. W wyniku
przymusowego przesiedlenia liczba parafii prawostawnych w wojewodztwie lubelskim zmniejszyta

sie do siedmiu i jednego klasztoru.’

3 AAN, Ministerstwo Administracji Publicznej (MAP), sygn. 1051. Pismo Warszawskiego Duchownego Konsystorza
Prawostawnego do Departamentu Wyznaniowego MAP z 30 pazdziernika 1946 r.



Powyzsze zalozenia polityki wladz wzgledem grekokatolikow i1 prawostawnych Ukraihcow nie
ulegly zmianie w trakcie realizacji akcji ,,Wista”. Wladze zakladaly, ze deportacja ludno$ci
ukrainskiej na ziemie zachodnie i péinocne Polski, a nastepnie jej polonizacja doprowadzi do
ostatecznego rozwigzania problemu Kosciota greckokatolickiego 1 prawostawnych Ukraincow.
W wyniku akcji ,,Wisla” wraz z wiernymi przedostato si¢ na ziemie zachodnie 1 pétnocne Polski 62
ksigzy, 7 aresztowano i przekazano wltadzom radzieckim. Poza tym 22 ksi¢zy osadzono w obozie

w Jaworznie, z czego 3 stracito zycie.

Po akcji ,,Wista” wladze staraty si¢ wszelkimi mozliwymi sposobami uniemozliwi¢ odrodzenie
si¢ obrzadku greckokatolickiego w Polsce. Poczatkowo znalazty one sprzymierzenca
w duchowienstwie rzymskokatolickim, ktore staralo si¢ przeja¢ dla swego wyznania
grekokatolikow. Z kolei hierarchia Ko$ciola rzymskokatolickiego zezwalata duchowienstwu
greckokatolickiemu skorzysta¢ z birytualizmu 1 przej$¢ na obrzadek rzymskokatolicki po nauczeniu
si¢ faciny. Od ksigzy zonatych wymagano dodatkowo porzucenia swoich zon. Wszyscy jednak
mogli peli¢ postugi kaplanskie jedynie jako pomocnicy polskich proboszczow.* Poza tym sami

duchowni greckokatoliccy zajmowali rozne postawy.

Jedni, w obawie przed represjami, porzucali swoj kaptanski stan lub przechodzili na wyznanie
rzymskokatolickie, drudzy starali si¢ w ukryciu kontynuowaé swoja duszpasterska dziatalnosé
w obrzadku greckokatolickim. Wyjatkiem byl tutaj ksiadz Michat Ripecki, ktéry zaraz po

przesiedleniu rozpoczatl jawne odprawianie nabozenstw greckokatolickich w Chrzanowie koto Etku.

Postgpowanie wtadz oraz cz¢sci duchowienstwa rzymskokatolickiego wzgledem Ukraincéw nie
napotykato na sprzeciw w tym zakresie wigkszosci spoleczenstwa polskiego. Polacy i Ukraincy
wskutek wzajemnych walk, patrzyli na siebie raczej jak na wrog6éw niz bliskich sasiadéw. Nic wigc
dziwnego, ze wigkszos¢ miejscowych Polakow opowiedziata si¢ za wysiedleniem Ukraincow,

mimo ze dokonywaly tego niechciane wtadze komunistyczne.

Powszechnie méwiono o okrucienstwie oddziatow UPA, przez pryzmat ktorej patrzono na
wszystkich Ukraincéw. W takiej atmosferze kazdy Ukrainiec w oczach polskich stawal sie¢
potencjalnym bandyta, a to z kolei uniemozliwialo utozenie dobrosasiedzkich stosunkow.
Podkre$lmy, Ze podobnie Ukraincy patrzyli na Polakow. Na domiar tego wzajemne relacje
zaostrzala dziatalno$¢ polskiego i ukrainskiego podziemia, ktéra w znacznym stopniu powodowata
ofiary wsrdd ludnosci cywilnej. Oto kilka przyktadow: 3 marca 1945 r. oddzialt Armii Krajowej pod
dowddztwem por. Jozefa Bissa (,,Wactawa™), napadt na wie§ Pawlokoma i zamordowal 365 0sob.

17 kwietnia potaczone oddziaty Narodowej Organizacji Wojskowej ,,Mewy” 1 ,,Wolyniaka”

4 Archiwum Panstwowe w Olsztynie (APO), Urzad Wojewo6dzki w Olsztynie (UWO). sygn. 303. Sprawozdanie
UWO z dziatalno$ci kosciotdéw w wojewodztwie olsztynskim w 1948 r.



zamordowaty co najmniej 900 os6b we wsi Piskorowice.

6 czerwca oddzialy Narodowych Sit Zbrojnych napadty na wie§ Wierzchowiny i w ciagu dwoch
godzin zamordowaly 194 osoby. Niestety w napadach tych uczestniczyta miejscowa ludnos¢
polska, ktora dokonywata rabunku. Z kolei 21 kwietnia 1945 r. zostata spalona wie§ Borownica
przez oddzialy ukrainskiej samoobrony w odwecie za udziat jej mieszkanhcow w napadzie na
Pawlokomg. Za to samo sotnie UPA ,Hromenki” i ,,Burlaki” 3 pazdziernika spality wsie:
Dylagawa, Bartkowka, Laczki, Sielnicg oraz Pawlokome zasiedlona po wymordowaniu Ukraincow

Polakami”.’

W trakcie tego krwawego konfliktu po obu stronach zaczgta rodzi¢ si¢ mysl o koniecznos$ci
podjecia rozmow i zakonczeniu dalszych walk. Wiosna 1945 r. doszto do lokalnego porozumienia
migdzy AK-WiN a UPA na terenie potudniowo-wschodniej Lubelszczyzny. Podobne porozumienie
zawarto jesienia 1945 r. na Podlasiu. W ich wyniku nie tylko rozgraniczono strefy wplywow
1 zobowiazano si¢ do wspoldziatania w walce z UB, KBW i NKWD (przyktadem moze by¢
wspolny atak AK-WiN i UPA na Hrubieszow przeprowadzony w nocy z 27 na 28 maja 1946 r.), ale
takze postanowiono zaprzesta¢ wzajemnych napadow na polskie i ukrainskie wsie. Zobowiazano
si¢ takze do wspolnego zwalczania bandytyzmu, ktory byt woéwcezas zjawiskiem dosé

powszechnym, bowiem stanowit zrodto tatwego wzbogacenia sig.

W grudniu 1945 r. strona polska obiecata takze pomoc ludnosci ukrainskiej w uniknigciu
przesiedlenia. Podkreslmy, ze powyzsze porozumienia, generalnie rzecz biorac, byly przestrzegane
do konica dziatalno$ci UPA na tamtym terenie.® Niestety nie udato si¢ powyzszymi porozumieniami
objac innych terendw, ze wzgledu na nieche¢ lokalnych dowddcéw partyzanckich do drugiej strony

oraz z powodu odmowy do ich zawarcia przez polskie podziemie narodowe.

Wzajemna wrogo$¢ Polakow 1 Ukraincow umocnita prowadzona przez polskie wiladze
komunistyczne antyukrainska propaganda. Trafita ona na podatny grunt, a Polacy, ktorzy ucierpieli
z rak UPA, stawali si¢ naocznym potwierdzeniem mordow ukrainskich, uwiarygadniajac tym

samym antyukrainska propagandg wsrdd spoleczenstwa polskiego.

Nic wigc dziwnego, ze deportowani na ziemie zachodnie 1 potnocne Ukraincy w ramach akcji
,»Wisla” spotkali si¢ tam, pomijajac zawsze istniejace nieliczne wyjatki, z ogolna niechecia, a nawet
wrogoscia miejscowego spoteczenstwa polskiego, nawet tego, ktore nigdy przedtem nie miato
stycznosci z Ukraincami. Bywato, ze grupy pijanych osadnikow polskich, wraz z przedstawicielami
wladz lokalnych najnizszego szczebla urzadzaly napady na domy ukrainskie. Powszechnie

Ukraincéw oczerniano i wySmiewano. Krazyly opowiesci o dokonywaniu przez nich ,,mieszania

5 Repatriacja czy deportacja..., s. 87.
6 G. Motyka, R. Wnuk, Pany i rezuny. Wspoipraca AK-WiN i UPA 1945-1947, Warszawa 1997, s. 85-121.



krwi”, organizowania ,czarnych mszy”. Oczywiscie kazdy Ukrainiec musial mie¢ ,,czarne
podniebienie” i ukryta siekier¢. Poza tym wyzywano ich od ,,rezunéw”, ,.bandytow”, ,,upowcoéw”,
,banderowcoéw” itp.” Okre$lenie ,,ukrainiec” (pisane mala litera) stanie si¢ synonimem bandyty,

cztowieka pozbawionego wszelkich zasad moralnych.

Niestety, negatywny stosunek do ludno$ci polskiej prezentowata wigkszo$¢ Ukraincow. Nie
rozumiejac mechanizméw dziatania oficjalnej propagandy, mieli za zte Polakom, ze tylko ich,
Ukraincow, posadza si¢ o dokonywanie mordow. Zarzucali Polakom, ze to oni bestialsko
mordowali ludno$¢ ukrainska. Poza tym zarzut, ten potwierdzali Ukraincy, ktérzy doznali krzywdy
ze strony polskiej. Obwiniano Polakéw, ze jako pierwsi rozpoczeli mordowanie cywilnej ludnosci
ukrainskiej, a teraz cata wing zrzucaja na UPA. Ta z kolei w relacjach Ukraincow urosta do rangi
obronczyni ich zycia. Poza tym w ich opinii, czgsto popartej przyktadami, dzialania UPA wobec

Polakow byly bardziej humanitarne niz dziatania polskie wzgledem Ukraincow.

Powszechnie odrzucano relacje strony polskiej o ukrainskich mordach. Doszto do dwoch
catkowicie odmiennych interpretacji konfliktu polsko-ukrainskiego, w ktérym wina za jego krwawy
przebieg obwiniano zawsze druga strong. Oprécz tego w tonie, spoteczno$ci ukrainskiej
funkcjonowat stereotyp Polaka, przejawiajacy si¢ chociazby w nazywaniu ich ,,ztodziejami”,

»pijakami”, , nierobami”.

Negatywne wzajemne nastawienie Polakow 1 Ukraincéw przyczyniato si¢ do ich spotecznego
izolowania si¢. Ten swoisty izolacjonizm Ukraincow trafnie okreslit Andrzej Sakson, ktory
stwierdzil, ze przybycie ludnosci ukrainskiej w ramach akcji ,,Wista” na ziemie zachodnie
i pomocne Polski [...] zapoczatkowalo w Zyciu tej grupy wieloletni okres izolacji spolecznej,
charakteryzujacej si¢ antagonizmami, wrogo$cia 1 nie utrzymywaniem stosunkéw sasiedzkich
i towarzyskich z pozostalymi grupami ludnosci. Izolacjonizm ten posiadat dwie postacie. Z jednej
strony przybieral formy ostracyzmu ze strony innych mieszkancow, ktorzy dazyli do izolacji
spotecznej Ukraincéw i Lemkow, z drugiej strony natomiast miat charakter samoizolacji, czyli
niechgci samych zainteresowanych do nawiazania jakichkolwiek kontaktéw z innymi. Zjawiska te

wzajemnie si¢ warunkowaty oraz posiadaly wlasna dynamike i specyfike.®

Na zakonczenie dodajmy, Ze proces wzajemnego poznawania si¢ 1 przetamywania barier
dzielacych Polakoéw i1 Ukraincéw trwa po dzien dzisiejszy, a chwila jego zakonczenia uzalezniona
jest od wzajemnego zrozumienia 1 pojednania migdzy najbardziej zainteresowanymi, czyli migdzy

Polakami a Ukraincami.

7 R. Drozd, Droga na zachod. Osadnictwo ludnosci ukrainskiej na ziemiach zachodnich i po/nocnych Polski w
ramach akcji ,, Wista”, Warszawa 1997, ss. 136-138.
8 A. Sakson, Stosunki narodowosciowe na Warmii i Mazurach 1945-1997, Poznan 1998, s. 180.



Wiktoria Oniszczuk

Ruch neounijny na Wolyniu w okresie mi¢gdzywojennym

W okresie migdzywojennym zamieszkiwalo w Polsce prawie 4 miliony wyznawcow Cerkwi
prawostawnej.! Byla to ludno$¢ zamieszkujaca tereny bytego zaboru rosyjskiego, a wiec i Wotyh.
Po powstaniu niepodlegtego panstwa polskiego Cerkiew prawoslawna utracita uprzywilejowana
pozycjg¢, co w polaczeniu ze zmianami politycznymi 1 struktura narodowosciowa hierarchii

prawostawnej (byli to niemal wylacznie Rosjanie) wywotato gigboki kryzys.

Spowodowalo to dazenia czg$ci hierarchii Kosciota rzymskokatolickiego do poszerzenia

wplywow droga utworzenia tzw. neounii, tj. obrzadku wschodniego w Kosciele katolickim.?

Jak wiadomo, biskupi prawostawni jeszcze w 1596 roku ulozyli w Brzesciu uni¢ cerkiewna
z Watykanem. Cerkiew unicka (czyli Kos$ciot greckokatolicki albo Kosciot katolicki obrzadku
bizantynsko-stowianskiego) najbardziej rozpowszechniona w Galicji, pod koniec XIX wieku
zaczeta przyjmowac charakter cerkwi narodowej, ukrainskiej i gorliwie bronita praw swoich
wiernych. Panstwo polskie 1 Kosciot rzymskokatolicki probowaly powstrzymac rozprzestrzenianie
si¢ wptywu Cerkwi greckokatolickiej, aby nie wyszta ona poza granice Galicji. Cerkiew ta
przewaznie znajdowata si¢ pod wplywem narodowych ugrupowan politycznych zajmujacych wroga
pozycje w stosunku do IT RP. Biskupi rzymskokatoliccy, w obawie przed ukrainizacja Wotynia,
Chelmszczyzny 1 Podlasia wszelkimi sposobami starali si¢ nie dopusci¢ cerkwi galicyjskiej na te
tereny. Do akcji neounijnej nie dopuszczano kaptanéw greckokatolickich, motywujac to tym, ze nie

uznaja celibatu i innych kanondw, uznanych przez Kosciot rzymskokatolicki.

W 1925 roku Watykan utworzyl komisj¢ PRORUSIA, ktora rozpoczeta propagande we
wschodnich wojewodztwach Polski. Jednak za poczatek akcji neounijnej uwaza si¢ jesien 1923
roku, kiedy biskup podlaski Henryk Przezdziecki pojechat do Rzymu z przygotowanym planem,
ktory przewidywal w przysztosci catkowite podporzadkowanie Cerkwi prawostawnej dogmatom
Kosciota katolickiego 1 jurysdykcji tacinskiej. Ale bylo to zamierzenie dlugofalowe. Na razie

planowano pozostawienie cerkiewnego obrzadku wschodniego.’

1 J. Kesik, Zaufany komendanta. Biografia polityczna Jana Henryka Jozewskiego 1892- 1981, Wroctaw 1995, s. 101.

2 M. Papierzynska-Turek, Miedzy tradycjq a rzeczywistosciq. Panstwo wobec prawostawia 1918-1939, Warszawa
1989, s. 404-425.

3 S. Stepien, Nowa unia koscielna. Obrzqdek bizantynsko-stowianski, [w:] Polska-Ukraina. 1000 lat sqsiedztwa,
Przemysl 1994, s. 153.



Do pracy misyjnej biskup Przezdziecki otrzymat od Wtodzimierza Leddchowskiego (generata
zakonu jezuitow) dwoch zakonnikow - brata Bazylego (Karola) - Francuza i Polaka - Mieczystawa
Malinowskiego. 21 stycznia 1924 roku biskup Przezdziecki zostal upowazniony do tworzenia

nowego obrzadku pod swoja jurysdykcja.*

Nowy obrzadek malo roznit si¢ od obrzadku Cerkwi prawostawnej. Wprowadzono kilka
nowych $wiat 1 zakaz uniewazniania §lubow. Jezykiem liturgii Cerkwi pozostawal jezyk
cerkiewnostowianski, kazania gltoszono w jezyku rosyjskim. Dzialajaca przy Watykanie rosyjska
komisja kierujaca sprawami unitow nie zgadzala si¢ na odprawianie nabozenstw w jezyku
ukrainskim, ponadto Kosciot katolicki zdawal sobie sprawg z wagi tego jezyka jako srodka
wynarodowienia ludno$ci ukrainskiej. Stosowanie przez Ukraihcow 1 Biatorusindow je¢zyka
rosyjskiego miato dodatkowe zalety: bogata literatura religijna oraz poparcie ze strony duchownych

rosyjskich, ktorzy z powodu ukrainizacji Cerkwi tracili swoje wplywy na Wotyniu

Ukrainski poset na Sejm, Petro Pewnyj, pisat na ten temat: ,,Unia na Wolyniu, chociaz i powoli,

jednak szerzy sig¢, nawet z powodu tego, ze ma zabarwienie moskiewskie”.

8 1 9 wrzesnia 1925 roku w Warszawie odbyl si¢ zjazd biskupéw, na ktorym przyjeto
postanowienie ,,[...] stara¢ si¢ o powrot prawostawnych do Kosciota katolickiego, nie narzucajac
nikomu obrzadku religijnego”.’ Jednak czgsto przechodzenie na neouni¢ nie bylo takie tagodne
1 bezbolesne. Duchowni prawostawni i katoliccy zajgli wobec siebie wrogie pozycje. Wierni
katoliccy zamierzali odebra¢ prawostawnym cerkwie i1 przekazaé je Kosciotowi. Natomiast wierni

prawostawni zamierzali broni¢ wlasnosci Cerkwi prawostawne;.

Taka sytuacja nie wrozyta nic dobrego i mogta tylko zaogni¢ stosunki, nie tylko wérdd kleru
obu wyznan, lecz rowniez wsrdd parafian. W terenie wierni obu porzadkow starali si¢ zawladnaé

$wiatyniami, ziemia i innym majatkiem parafii.

Mimo to od wiosny 1925 roku neounia zaczyna ogarnia¢ coraz wigksze obszary we wschodniej
Polsce. Sprzyjata temu szeroka akcja propagandowa, ponadto kler katolicki majac prasg, pieniadze
i bardziej wyksztalconych kaptanoéw, byl w lepszej sytuacji. Zachegcano prawostawnych do

dobrowolnego przechodzenia na neounig, cho¢ bywalo 1 tak, ze konwersja byta wymuszona.

Jedna z podstawowych przyczyn takiego rozszerzania si¢ neounii byt upadek autorytetu kleru
prawostawnego, ktéry niedbale wykonywat swoje obowiazki, nie angazowat si¢ w zycie codzienne
parafian, nie glosit kazan, zwlekal z pochdéwkiem. Takie lekcewazenie swoich obowiazkow
poderwalo autorytet nie tylko kaptandw, ale i calej Cerkwi prawostawnej. Dlatego wierni szukali

nowego obrzadku, ktéry mogltby zaspokoi¢ ich potrzeby duchowe.

4 Ibidem.
5 W. Mystek, Przedmurze, Warszawa 1987, s. 125.



Tymczasem Kosciot katolicki bardzo powaznie traktowal kwesti¢ przygotowania kadry
kaptanskiej. W roku 1927 w Dubnie zorganizowano kursy ,,obrzadku wschodniego”. Kaptanoéw
obrzadku bizantynsko-stowianskiego przygotowywaly kolegia jezuickie w Pinsku, Lublinie
i w Papieskim Instytucie Wschodnim w Rzymie.® Trudno sie wiec dziwié, ze lepiej przygotowani

duchowni katoliccy zaczynaja przyciaga¢ uwagg parafian.

Szerokiego rozglosu nabrata tzw. ,sprawa Humnyszcz”. Wie§ Humnyszcze, w gminie
Beresteczko, nalezala do parafii Peremyl, kierowanej przez kaplana Teodora Aleksiejewa.
Z powodu znacznego oddalenia od Peremyla nabozenstwa w Humnyszczach odprawiane byty
rzadko. Parafianie wielokrotnie zwracali si¢ z prosba o to, by msza odprawiana byla co druga
niedzielg. Bezskutecznie. Nieprzychylny stosunek Aleksiejewa do parafian wyrazat si¢ migdzy
innymi w tym, ze odebral chlopom dzierzawiona przez nich szereg lat ziemig, nalezaca do parafii

w Humnyszczach i wydzierzawit ja mieszkancom Peremyla a nawet mieszkafcom innego powiatu.’

Z tego powodu parafianie Humnyszcz zdecydowali si¢ przej$¢ na neounig i w tym celu zwrocili
si¢ do unickiego kaptana Hamalija Pereczeklija. Kuria biskupia w Lucku zgodzita si¢ powierzy¢ mu
parafic¢ w Humniszczach. H. Pereczeklij byl uroczyscie wprowadzony do cerkwi przez parafian,
przy czym towarzyszyt mu w tym ojciec Aleksiejew. Pod koniec ceremonii obaj kaptani ucatowali
si¢ na znak zgody. Jednak z uplywem czasu sprawy zaczgly si¢ komplikowaé. W Humnyszczach
grupa 0soéb w obecno$ci prawostawnego biskupa Symeona i ojca Aleksiejewa wlamala si¢ do
cerkwi, by zabra¢ z niej przedmioty liturgiczne. Zostali oni powstrzymani przez parafian. Klucze do
cerkwi zostaly w koncu przekazane duchownemu unickiemu. Sprawa zajeta si¢ prokuratura.®
Zakonczenie sprawy wywolalo ogélne zadowolenie parafian, cho¢by dlatego, ze Aleksiejew byt
postrzegany jako czlowiek nieuczciwy i przewrotny. W rezultacie w Humnyszczach 199 rodzin

(z 0g0lnej liczby 234) zdecydowalo o przejsciu na obrzadek unicki.’

Pod wptywem nieporozumien z konsystorzem prawostawnym na obrzadek neounicki przeszli
rowniez mieszkancy wsi Kraska powiatu kowelskiego.'® W tej wsi cerkiew od dtuzszego czasu byla
nieczynna i opiecz¢towana przez popa. Unici zmuszeni byli do odprawiania mszy w tzw.
,babincu”. Z czasem pieczecie na drzwiach zerwano 1 unici zajeli cerkiew. Wigkszos¢
mieszkancoOw wsi w liczbie 700 osob przeszli na obrzadek greckokatolicki, przy prawostawiu
pozostato okoto 15 wiernych.' Jednym z motywow przej$cia parafian wsi Kraska na neouni¢ byto

to, ze na tych terenach pozostawaty jeszcze w pamigcei $lady dawnej unii - bylo jeszcze kilka osob

S. Stgpien, op. cit., s. 159-160.

Archiwum Akt Nowych (AAN), Urzad Wojewodzki Wolynski 979/79, k. 87.

Ibid., s. 95.

Ibidem.

10 Pismo wojewody Wotynskiego do MWRIOP 28 maja 1927, AAN, UWW, 979/79, k. 81-99.
11 AAN, UWW, 979/79, k. 99.
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ochrzczonych w cerkwi unickiej, wérod nich 87-letni staruszek, ktory za czasow unii byt diakiem. '

Pamig¢ o funkcjonowaniu starej cerkwi unickiej byla jedna z przyczyn takiego szerzenia sig
nowego wyznania. Do konca lat dwudziestych dato si¢ zaobserwowac znaczne ilosci konwersji
wiernych 1 kleru na obrzadek neounicki. Przeszli nan np. parafianie Cechowa, Dubecznego,

Humnyszcz, Krutniowa i Zabcza."

Kosciot katolicki w swojej dziatalnosci propagandowej wielokrotnie wykorzystywat przyktady
tych prawostawnych kaptanow, ktorzy nie wyrdzniali si¢ zbytnimi wartosciami moralnymi. Np. we
wsi Ozero, w powiecie Luck, kaptan prawostawny, Jewhenij SloZko, bojac si¢ odpowiedzialno$ci
za swoje machinacje z majatkiem parafialnym, zdecydowat si¢ przej$¢ na neounig, cho¢ parafianie
go nie poparli."* Z tegoz powodu przeszedt na neouni¢ pop Pytypenko z Cechowa w powiecie
Gorochow.” W tym powiecie aktywna dziatalno$¢ prounijng prowadzili greckokatoliccy kaptani
Pylypenko i Hamalij Pereczeklij, ostatni bedacy zreszta do$¢ zagadkowa postacig - rumunski
mnich, ktérego motywy przybycia do Polski znaly tylko wiadze cerkiewne.'® Takie osoby, ktore
przyjety neouni¢ z powodow pozareligijnych, podrywaty autorytet Cerkwi prawostawnej, ale

z drugiej strony, nie mogly zyska¢ pelnego zaufania ze strony episkopatu katolickiego.

Szerzenie si¢ neounii spowodowane bylo réwniez tym, ze wierni prawostawni odczuwali
potrzebg, by na czele ich Cerkwi stata osoba cieszaca si¢ autorytetem. Tracac nadziej¢ na to, ze

moze nig by¢ car, ludno$¢ prawostawna zaczeta widzie¢ na jego miejscu papieza.

Mimo wysitkow Kosciota katolickiego prawostawni niezbyt che¢tnie przechodzili na neounig.
Dla przyktadu: w 1930 roku na Wotyniu bylo tylko 5 parafii neounickich, liczacych 5 kaptanow,
6 mnichow, 4 ko$cioty, 3 kaplice i 2 domy modlitwy."”” W latach 1933-1935 z inicjatywy
katolickiego episkopatu w Pinsku zorganizowano szereg konferencji, poswigconych kwestii
neounii. Na drugiej konferencji przyjeto decyzje o stosowaniu jezyka ukrainskiego w czasie

nabozefstw, co znacznie wzmocnito autorytet cerkwi greckokatolickiej wérod ludnosci ukrainskie;j.

Niebagatelna rolg¢ w rozwoju akcji miato przejécie na neouni¢ Petra Tabinskiego - rektora
seminarium prawostawnego w Krzemiencu. Tabinski thumaczyt swoja decyzj¢ tym, ze urzednicy
prowadza polityke rusyfikacji Cerkwi prawoslawnej, co jest przyczyna wynarodowienia

Ukraincow.

Mimo takich przyktadow w 1939 roku na Wolyniu nadal byto tylko 15 parafii unickich, a liczba

12 Ibid., k.91.

13 S. Stepien, op. cit., s. 199.

14 Monografia stosunkow wyznaniowych w Wojewodztwie Wolynskim, Luck 1936, s. 18.
15 AAAN, UWW, 979/79, k. 92.

16 Ibidem.

17 AAN, MSW, 2860, k. 334.



wiernych osiagneta 12180 osob, kleru za$ - 59 osob.'®

Akcja neounijna nie byla wytacznie ruchem religijnym. Miata réwniez zabarwienie polityczne.
Kosciotowi rzymskokatolickiemu przy$§wiecat z jednej strony cel polonizacji za pomoca nowej
Cerkwi, z drugiej strony wykorzystanie jezyka rosyjskiego w liturgii Cerkwi neounijnej dawat

mozliwos$¢ przenikania neounii takze na tereny Rosji.

Diaspora ukrainska nie poparta ruchu neounijnego. Patriarcha Cerkwi prawostawnej w Ameryce
Josyp Zuk pisat: ,,Wedhug danych statystycznych Ukraifiskiego Instytutu Naukowego w Berlinie
Ukraincow na catlym $wiecie jest 44 miliony, z tego 4 miliony grekokatolikow, reszt¢ stanowia
prawostawni. Wigc c6z mamy robi¢? Czy mamy ,,nawraca¢” te 40 miliondéw na unig, czy raczej te
4 miliony unitéw powinny wilasnie w imi¢ jednosci narodowej przyja¢ wyznanie prawostawne...
Trzeba nam unii, ale unii tych 4 milionéw unitow w Galicji 1 Zakarpaciu z 40 milionami Ukraincow

prawostawnych...”."”

Rozwdj ruchu neounijnego przerwata wojna. Okupanci sowieccy 1 niemieccy zamierzali
wykorzysta¢ uczucia religijne obu narodéw w celu ich zwasnienia. We wrze$niu 1939 roku wiadze
sowieckie od razu zaczely likwidowac parafie neounijne, stosujac represje wobec kaptanow
greckokatolickich. Czg$¢ parafian wrécita do prawostawia. Niektorzy kaptani neounijni takze
wracali do Cerkwi, np. Andrij Witkorowski z Kraski, Hamalij Pereczeklij z Humnyszcz czy Ilia

Huk z Ozdiutycz.”

Na to, ze ruch neounijny nie stat si¢ ruchem masowym, ztozyto si¢ wiele przyczyn, np. ludnosé¢
zmieniala wyznanie w sytuacjach wyjatkowych; ponadto unii nie popieraty wladze wojewddzkie
1 panstwowe, bojac si¢ zaostrzenia stosunkow pomiedzy panstwem a Cerkwia prawostawna. Mozna
zgodzi¢ sie z mysla Stanistawa Stepnia®!, ktory do$¢ trafnie okre$lit przyczyny niepowodzenia
ruchu neounijnego, za gltéwne z nich uwazajac: niedostateczna ilos¢ dobrze przygotowanych do
pracy misyjnej kaptandow; niestabilno§¢ duchowienstwa, ktora przejawiala si¢ w odejsciu i powrocie
do prawostawia niektorych kaptanéw; slaba pomoc lub brak pomocy ze strony kleru
rzymskokatolickiego; mate zasoby finansowe; negatywny stosunek wtadz panstwowych do nowej

Cerkwi.

18 Monografia stosunkow wyznaniowych..., s. 26-29.

19 Reakcja na akcje unijnqg wsrod Ukraincow, ,,Biuletyn Polsko-Ukrainski”, 1933, nr 9, s. 10.

20 P. Popek, Diecezja Lucka w czasie Il wojny swiatowej (1939-1945), [w:] ChrzeScijanstwo w Zwiazku Radzieckim w
dobie pierestrojki i glasnosti, Warszawa-Pienieno 1992, s. 137.

21 S. Stepien, op. cit., s. 174.



Konstantyn Zelenko

Wspomnienie o Jozefie L.obodowskim

Francois Poncet, znany pisarz, dyplomata i cztonek Akademii Francuskiej napisal w paryskim
»Le Figaro” z 12 marca 1964 roku w artykule Szewczenko - apostol wolnosci nastgpujace

znamienne stowa:

Lecz przemoc jest zjawiskiem przemijajqcym i rzadko nalezy do niej ostatnie stowo. Ona musi
ustqpic przed swiadomosciq, ktorq narod posiada o sobie i wolq niemq i zakutq, ale potezng i Zywaq,

ktora natchnie go do wolnego utwierdzenia jego narodowej odrebnosci i indywidualnosci.

Przyjdzie czas, kiedy spetniq sie wizje i proroctwa Szewczenki. Bo oczy poetow widzq dalej

anizeli oczy dyktatorow!

Jak daleko widziaty oczy Jozefa Lobodowskiego? Jak i dlaczego zaglebit si¢ on na cate zycie
w sprawy i rzeczy polsko-ukrainskie? Co go zainspirowato w tym kierunku? Jak nalezatoby oceni¢
jego wkiad do koncepcji 1 wysitkow zblizenia 1 porozumienia polsko-ukrainskiego i na czym

polegaty jego osiagnigcia w tej dziedzinie?

Co z moich dtugoletnich 1 bliskich stosunkow i powiazan z Jozefem Lobodowskim utrwalilo si¢
najbardziej w mojej $wiadomosci 1 pamigci? Laczyly mnie bowiem z Lobodowskim niemal 25 lat
mego zycia. Oprawionych w ramy licznych spotkan, ozywionej korespondencji, dlugich
wielogodzinnych rozméw na obiadach i kolacjach w londynskim ,,ognisku”, kiedy przyjezdzat
z Madrytu na krétsze lub diuzsze pobyty w Londynie. Udzial w jego wieczorach autorskich,
wspolne wystapienia w Radio Wolna Europa. No i1 na przyktad ten trud, ktory wlozyliSmy
w imieniu Towarzystwa Polsko-Ukrainskiego w zorganizowanie wielce udanego wieczoru
autorskiego, w obydwu naszych jezykach w szeroko znanej na londynskim Westendzie Caxton

Hali, 24 marca 1973 roku.

Mam do dzisiaj w mojej bibliotece kilkanascie zbioréw jego poezji i innych publikacji, wiele
z osobistymi dedykacjami. Na przyklad, 1 grudnia 1970 roku, po wieczorze autorskim
Lobodowskiego w londynskim Instytucie gen. Sikorskiego, zadedykowat mi on swoja ksiazke
Jarzmo kaudynskie w nastgpujacy sposob: ,,Konstantemu Zetence uscisk dloni w nadziei, ze ten

uscisk pojdzie od Wisty po Dniepr”.

Kiedy Lobodowski zmarl nagle 18 kwietnia 1988 roku w wieku 79 lat, w Madrycie, przypadt



mi przywilej ulozenia w imieniu Towarzystwa Polsko-Ukrainskiego w Londynie dla ogloszenia

w prasie, odpowiedniej klepsydry, swoistego nekrologu. Ujalem go wtedy w nastgpujace stowa:

Wybitny poeta i prozaik, znakomity ttumacz poezji i literatury ukrainskiej na jezyk polski,
obdarzony niezwyklq wyobrazniq i ogromnq wiedzq, publicysta polityczny, od pot wieku czotowy
i wytrwaly wspotuczestnik dialogu polsko-ukrainskiego i niestrudzony szermierz i rzecznik idei

zblizenia i porozumienia polsko-ukrainskiego.

Dzisiaj natomiast mozna by bylo do tego doda¢, ze rzeczywiscie Lobodowski byt nie tylko
glebokim 1 przekonanym patriota polskim, ale réwniez cztowiekiem wielu kultur. I na pewno
pisarzem wielowymiarowym w swoich zainteresowaniach, aspiracjach i osiagnigciach. Byt on
réwniez autentycznie otwarty na kultury innych narodéw historycznej Rzeczypospolitej. A jezeli
chodzi o sprawy polsko-ukrainskie - réwniez na nasze wielowarstwowe, dilugie 1 wspdlne
doswiadczenie historyczne. I przy tym byl on czlowiekiem z rzadka tworcza wyobraznia i duza

kultura polityczna i historyczna.

Co bylo najpierwszym 1 najgtowniejszym zrodtem glebokiego, trwajacego cale zycie
zaangazowania sig, szerokiego otwarcia si¢ Jozefa Lobodowskiego na sprawy i rzeczy ukrainskie

W jego zyciu, w jego poezji jak rowniez w publicystyce?

B0 rzeczywiscie - jak pisat przed dziesigciu laty Ryszard Luzny - Ru$ ukrainna, Ukraina jako
Kraj, ludzie, historia, jako sasiad i partner Polski i Polakow we wspolnym procesie dziejowym
urosta w jego poezji do rangi sprawy waznej, moze najistotniejszej”.' Na przyklad, jego znakomita,
wydana przez paryski Instytut Literacki w 1954 roku Zlota Hramota, obejmuje trzydziesci pigé
poematéw o Ukrainie. Wzigly one bowiem swoj poczatek, swoja geneze¢ ze stow zawartych
w swoistym testamencie, ostatniej woli jego ojca wypowiedziane w obliczu nadchodzacej $mierci.
Miato to miejsce w ukrainskim Kubaniu u podnéza Kaukazu, w miescie Jejsk w 1922 roku, kiedy
Lobodowski byl trzynastoletnim chtopcem. Wspominal mi o tym i powotywal si¢ na nie
wielokrotnie, przy roznych okazjach, sam Lobodowski z nieskrywanym wzruszeniem i z gigbokim

1 szczerym przejgciem. Powtarzajac powoli 1 dobitnie 6wczesne stowa swego umierajacego ojca:

Zalecam ci i prosze ciebie jak mego syna azebys zawsze pamietal o narodzie, z ktorego
pochodzimy i z ktorego wyszlismy, kiedy jeden z naszych przodkow otrzymat indygenat szlachecki
i zostaliSmy Polakami. Nim sie i jego losem i sprawami interesowal i zajmowal, mu sprzyjat
i w miare mozliwosci dopomagal, liczyt sie z jego aspiracjami narodowymi identyfikowat i je wsrod

naszych rodakow popierat i popularyzowat.

Dzisiaj wiemy, ze te ojcowskie stowa nie tylko zapadly L.obodowskiemu glgboko w serce, jak

1 R. Luzny, Jozefa Lobodowskiego ,, Pisarstwo Kresowe”, ,Libertas” 1988, nr 12, s. 14.



swoiste zobowiazanie, ale pozostaty na dlugie lata naczelng wytyczna jego postgpowania. Byla to
bowiem spuscizna, do ktérej Lobodowski przywiazywat najwyzsza wage. Spetniajac bowiem tg

ojcowska wolg przez cate swoje zycie, nie tylko ja gteboko uszanowal, ale 1 wiernie wypehiat.

Natomiast jezeli chodzi o wklad Lobodowskiego w ksztaltowanie si¢ stosunkow polsko-
ukrainskich to z tej jego dobrej woli, wszechstronnego intelektualnego 1 uczuciowego
zaangazowania si¢ wyplywata jego zyczliwos¢ do narodu ukraifskiego oraz, ubrana w poetyckie

szaty, przychylnos$¢, uczciwos¢ i szczero$¢ jego zamierzen i poczynan.

Lobodowski utrwalil si¢ wigc w naszej pamigci z jednej strony jako ,,potomek kozackiego
atamana”, jako czlowiek o bujnym temperamencie i wszechstronnych zainteresowaniach.
A z drugiej jako poeta, ktory we wlasnym mniemaniu uporczywie nawiazywal do przerwanych
1 zapomnianych tradycji ,,szkoly ukrainskiej”, ktory bedac Lachem stawil Ukraing w piesni i ktory

nigdy ,,nie zaparl sig jej bujnej spuscizny”.
I rzeczywiscie w jego hymnie Pochwala Ukrainy czytamy i przezywamy:

Tobie spiewam, o Ukraino, ciebie pochwalam...

Potomek smagtych twych synow...
lub

Ojczyzno moja najpierwsza, ojczyzno powrotna, bqdz zdrowa!
Albo w wierszu Testament moj:

Dawna ojczyzno nasza, matko Ukraino!

Ukrzyzowana i w strzepy rozdarta.

Otom me stowa rozstawiat na wartach...

Osobny rozdziat w dlugim, tworczym zyciu Jozefa Lobodowskiego stanowi rowniez jego
bliskie powiazanie z paryska ,,Kulturg” w roli jednego z jej gtownych filarow podtrzymujacych
roézne, przewaznie oryginalne, czasem kontrowersyjne, ale niemal zawsze wazkie i w duzej mierze

niekonwencjonalne inicjatywy i przedsigwzigcia.

Wizja, obdarzonego duza wyobraznia polityczna Jerzego Giedroycia, redaktora ,,Kultury”,
potrzeby 1 koniecznos$¢ uksztattowania nowej polskiej ,,Ostpolitik™ i czgsto oryginalne, teoretyczne
rozwazania Juliusza Mieroszewskiego, dazace do wypracowania jej konkretnych zatozen
i sformutowan bylyby, moim zdaniem, skromniejszych rozmiaréw bez wielostronnego wkladu,
udziatu 1 wspotpracy Jozefa Lobodowskiego =z paryska ,Kultura”. Istnialo bowiem
niebezpieczenstwo, iz niektére z inicjatyw ,,Kultury” pozostawatyby raczej luzna, nie wypetniona

wszechstronng tre§cig poczynan raczej teza lub teoretyczna koncepcja, nieco suchym szkieletem



dazen i zamiarow. Jerzy Giedroy¢ byt, oczywiscie, w tych sprawach inspirujacym ,,dyrygentem”.
Ale Lobodowski byl w jego raczej nieduzej orkiestrze moze najbardziej kluczowym ,,solista”,
wlasnie w sprawach polsko-ukrainskich. Artykuty, rozmys$lania i polemiki, poezje i thumaczenia,
recenzje 1 wnikliwe analizy i1 komentarze Lobodowskiego przyczynitly si¢ do rozszerzenia
terytorium dialogu polsko-ukrainskiego i poglebienia jego tre$ci, wilasnie na lamach ,,Kultury”

1 inspirowanych przez nig publikacji.

Szczegblna zastuga Lobodowskiego byl réwniez moze nie zawsze doceniony, ale
niezaprzeczalny fakt, ze to wilasnie jedynie on, wsrdd pisarzy polskich na Zachodzie, wynosit
w ciagu dhugich fat kulture ukrainska, rzeczy ukrainskie, osiagnigcia naszego ruchu oporu w kraju,
nasza literaturg i poezj¢ w wyjatkowo wiernych i doskonatych tlumaczeniach na tamy réznych

polskich publikacji, udostepniajac je polskiemu czytelnikowi.

Lobodowski byt rowniez przez wiele lat swoista ,,0zdoba” ,,Wiadomosci” londynskich (,,worek
judaszow”, glebokie analizy polityczne i literackie, historiozoficzne rozwazania) i czolowym

publicysta wychodzacego w Londynie ,, Tygodnika Polskiego”.

W swojej publicystyce spotecznej, kulturalnej i politycznej Lobodowski czgsto omawial
1 wysoce aktualizowal sprawy ukrainskie i rézne aspekty stosunkéw polsko-ukrainskich w ich
historycznym 1 wspolczesnym wymiarze. A ze styl jego pisarstwa byl zawsze wyrazny i jedrny,
bardzo naturalny i1 plynny i odznaczajacy si¢ duza jasno$cia, zdobyt sobie prawdziwe uznanie i duza

popularno$¢ wsrdd polskich i ukrainskich czytelnikow.

Lobodowskiego cieszylo rowniez, ze rdézni poeci ukrainscy (Swiatostaw Hordynski, Jar
Stawutycz, Leonid Pottawa), ttumaczyli jego wiersze na jezyk ukrainski. Fakt, ze jego wysitki
ozywienia, natchnienia nowym duchem dawnej ,,szkoty ukrainskiej”, ,,nie rozwiaty si¢ w catkowitej

pustce”, jak sam przyznaje, ,,stanowily dla mnie najwyzsza satysfakcje”.

Lobodowski zdawal sobie, niewatpliwie sprawe¢ z tego, ze sytuacja, w ktorej znalazly si¢
obydwa nasze narody w latach powojennych byla bardzo cigzka i skomplikowana. Ale mimo
wszystko uwazny czytelnik zaglebiajacy si¢ w jego poezj¢ odczuwa wyraznie, ze ostateczny

wydzwigk wielu jego wierszy jest jednak pozytywny.

Odczuwajac bowiem potrzebg budowania nowych mostow zrozumienia i porozumienia i dazac
do naprawienia i nalezytego utozenia spraw pomigdzy Polakami i Ukraincami w imi¢ zbudowania
nowej rzeczywistosci narodowej, w ktorej nadejscie zawsze wierzyt, Lobodowski zachecat
1 nawotywal do odpowiedniego przygotowania si¢ na takie czy inne zmiany. W pamigtnym jego
1 moim wspolnym ,,dwugtosie” (Jak winny si¢ ksztattowa¢ stosunki polsko-ukrainskie? i Jak widzg

rozwiazanie sprawy polsko-ukrainskiej?), wygloszonym w Rozglo$ni Polskiej Radia Wolna Europa



na wiosng 1973 roku Lobodowski zakonczyt swoje wystapienie nastgpujaca konkluzja:

Dzieli nas bardzo duzo, ale taczy wspdlny cel: niedopuszczenie, by nas wszystkich pochtongto
bagno rosyjsko-sowieckie. Lubimy powotywaé si¢ na sprawiedliwo$¢ dziejowa. Ale nalezy jej
pomoce, nie wolno oczekiwac jej zwycigstwa z zatozonymi rgkami. Pojednanie polsko-ukrainskie,
wlasnie z mysla o tym nadrzednym celu, stanowitoby stumilowy krok na wspdlnej drodze. I do tego
winna dazy¢ niezalezna mysl polityczna polska i ukrainska.’

A kilka lat p6zniej potwierdzit on te postawe w podobnych stowach na zebraniu w Ukrainskim

Domu Narodowym w Nowym Jorku, 3 grudnia 1977 roku, mowiac:

Porozumienie polsko-ukrainskie narzuca si¢ samo przez sie jako nieodparta koniecznosé
geopolityczna i historyczna. Kazdorazowy konflikt w przesztosci natychmiast pociqga za sobq
fatalne skutki. Tak bylo w wieku XVII i XVIII, tak bylo za naszej pamieci, wtasciwie po dzien

dzisiejszy.

Najwyzszy czas, aby zboczy¢ ze ztej drogi i zaczaé uczy¢ sie unikania minionych btedow.’

2 Na antenie. Mowi Rozglosnia Polska Radia Wolna Europa, Londyn 1973,122, s. 13.
3 J. Lobodowski, Narod jest niesmiertelny, pod red. Barbary Truchan, Poznan 1996.
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